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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskym spolefenstvim a Brazilskou federativni
republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilskou federativni republikou o nékterych aspektech leteckych sluzeb,
kterd byla podepsdna dne 14. cervence 2010 v Brasilii, vstoupila v platnost dne 9. Hjna 2018 v souladu s ¢lankem 8
této dohody poté, co bylo dne 9. fijna 2018 piedloZeno posledni ozndmeni.
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2018/1977
ze dne 11. prosince 2018

o otevieni a zptisobu sprivy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré produkty rybolovu
na obdobi 2019-2020

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 31 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Zéasobovani Unie nékterymi produkty rybolovu v soucasnosti zdvisi na dovozu ze tfetich zemi. Béhem
uplynulych 21 let se zévislost Unie na dovozech za déelem pokryti spotfeby produktd rybolovu zvysila. Aby
nedoslo k ohroZeni produkce produktii rybolovu v Unii a aby se zajistilo pfiméfené zdsobovani zpracovatelského
prumyslu v Unii, je tfeba v mezich celnich kvét pro patfiény objem sniZit nebo pozastavit dovozni cla na fadu
produktli rybolovu. Aby byly zajistény rovné podminky pro vSechny producenty v Unii, mél by byt rovnéz
zohlednén citlivy charakter nékterych produktt rybolovu na trhu Unie.

(2)  Nafizeni Rady (EU) 2015/2265 (!), které bylo pozménéno nafizenim Rady (EU) 2016/1184 (%), stanovilo otevien{
a zpusob spravy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré produkty rybolovu na obdobi 2016-2018. Jelikoz
nafizeni (EU) 2015/2265pozbyde platnosti dne 31. prosince 2018, mélo by byt na obdobi 2019-2020 pfijato
nové nafzeni stanovujici celni kvéty.

(3)  VSem dovozcim v Unii by mél byt zarucen rovny a nepfetrzity pfistup k celnim kvétdm stanovenym timto
nafizenim a celn{ sazby stanovené pro tyto celni kvéty by mély byt pouziviny nepfetrzité pro veskery dovoz
piislusnych produktt rybolovu do vsech ¢lenskych stitt az do vycerpdni celnich kvot.

(4)  Provddéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (*) stanovi systém spravy celnich kvét, jenz se f{di ¢asovym pofadim
dat pfijeti celnich prohldSeni k propusténi do volného obéhu. Celni kvéty oteviené timto nafizenim by mély
Komise a ¢lenské staty spravovat v souladu s uvedenym systémem.

(5)  Je dulezité zajistit transparentnost, pfedvidatelnost a pravni jistotu pro vSechny zicastnéné strany. Jelikoz celni
kvoty maji zajistit pfiméfené zdsobovani zpracovatelského primyslu v Unii, mély by byt pro udéleni kvéty
vyzadovany minimdln{ zpracovéni nebo tikony.

(6)  Pro zajiténi G¢innosti spolecné spravy celnich kvét by mélo byt ¢lenskym stitdm umoznéno Cerpat z vyse
celnich kvét potfebnd mnozstvi odpovidajici jejich skute¢nému dovozu. Protoze tento zptisob spravy vyzaduje
tzkou spoluprdci mezi ¢lenskymi stity a Komisi, méla by byt Komise oprdvnéna sledovat tempo, jakym jsou
celni kvoty Cerpany, a podle toho ¢lenské staty informovat,

() Natizeni Rady (EU) 2015/2265 ze dne 7. prosince 2015 o otevieni a zptisobu spravy autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré
produkty rybolovu na obdobi 2016-2018 (Ut. vést. L 322, 8.12.2015, 5. 4).

(%) Nafizeni Rady (EU) 2016/1184 ze dne 18. Cervence 2016, kterym se méni nafizeni (EU) 2015/2265 o otevien{ a zpusobu spravy
autonomnich celnich kvét Unie pro nékteré produkty rybolovu na obdobf 20162018 (Ut. vést. L 196, 21.7.2016, s. 1).

() Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Dovozni cla u produktt uvedenych v piloze se sniZuji nebo pozastavuji, a to v celnich kvétich na drovnich sazeb pro
jednotlivd obdobi a ve vysich stanovenych v priloze.

Cldnek 2

Celni kvoty uvedené v ¢ldnku 1 tohoto nafizeni jsou spravovany v souladu s ¢lanky 49 az 54 nafizeni (EU) 2015/2447.

Cldnek 3

Celni kvéty podléhaji celnimu dohledu nad kone¢nym uzitim v souladu s ¢ldnkem 254 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013 ().

Cldnek 4
1. SniZeni nebo pozastaveni dovoznich cel se uplatni pouze na produkty urcené k lidské spottebé.

2. Celni kvéty nejsou dostupné pro produkty, jejichZ zpracovani probihd na trovni maloobchodniho prodeje nebo ve
stravovacich zafizenich.

3. Celni kvéty nejsou dostupné pro produkty urcené pouze k jednomu nebo k nékolika z téchto zpracovatelskych
tkont:

— Ci$téni, kuchdni, odstranéni hlavy a ocasu,
— fezani,

— opétovné baleni filetd zmrazenych technologii IQF (rychlozmrazovani jednotlivych &asti),
— oznacovani,

— baleni,

— chlazeni,

— zmrazeni,

— hluboké zmrazovani,

— glazovani,

— rozmrazovani,

— oddélovéni.

4. Bez ohledu na odstavec 3, jsou celni kvéty dostupné pro produkty urcené k jednomu nebo k nékolika z téchto
zpracovatelskych dkont:

— déleni na kostky,

— porcovani na kolecka a porcovani na pdsky pro materidly kodi KN 0307 43 91, 0307 43 92, 0307 43 99,
— filetovani,

— vyroba platkd,

— déleni zmrazenych blokd,

— délen{ zmrazenych bloki prokladanych filett s cilem ziskat jednotlivé filety;

— porcovani na platky pro materidly kodi KN ex 0303 66 11, 0303 66 12, 0303 66 13, 0303 66 19, 0303 89 70,
0303 89 90,

(') Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013, 5. 1).
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— podrobeni produktt kédt KN 0306 16 99 (tfidéni podle systému TARIC 20 a 30), 0306 17 92 (tfidéni podle
systému TARIC 20), 0306 17 99 (t¥{déni podle systému TARIC 10), 0306 35 90 (tfidéni podle systému TARIC 12,
14, 92 a 93), 0306 36 90 (tfidéni podle systému TARIC 20 a 30), 1605 21 90 (tfidéni podle systému TARIC 45,
55 a 62), 1605 29 00 (tiidéni podle systému TARIC 50, 55 a 60) oSetfeni balicimi plyny, jak jsou vymezeny
v piiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (') o potravindfskych piidatnych latkdch.

— déleni zmrazeného produktu nebo tepelné zpracovani zmrazeného produktu za Gcelem odstranéni vnitfniho

odpadového materidlu pro materidly kédd KN 0306 11 10 (podpolozka TARIC 10), 0306 11 90 (podpolozka
TARIC 20) a 0306 31 00 (podpolozka TARIC 10)

Cldnek 5

Komise a celni orgdny clenskych sttt tzce spolupracuji, aby zajistily fddné fizeni a kontrolu uplatiiovani tohoto
nafizeni.

Cldnek 6
Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2019 do dne 31. prosince 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. prosince 2018.

Za Radu

piedseda
G. BLUMEL

1) Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych pfidatnych latkdch
é p p y p p ych p y
(Ut. vést. L 354, 31.12.2008, s. 16).
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PRILOHA
N c Rocni vyse P
Pofadové Kod KN K6d TARIC Popis kvoty Clo v rdmei | 6 ové obdobi
cislo (v tunach) () kvéty
09.2746 ex 0302 89 90 30 Chnapal ¢Cerveny (Lutjanus purpureus), 1500 0% 1. ledna
Cerstvy, chlazeny, ke zpracovéani 2019-31. pro-
since 2020
09.2748 ex 0302 91 00 95 Rybi jikry izolované ve vajecné mem- 5700 0% 1. ledna
brané, cerstvé, chlazené nebo zmrazené, 2019-31. pro-
ex 0303 91 90 N solené nebo ve slaném nélevu, ke zpra- since 2020
ex 0305 20 00 30 | covani
09.2750 ex 0305 20 00 35 Rybi jikry, prané, zbavené piidavnych 1500 0% 1. ledna
organti a pouze solené nebo ve slaném 2019-31. pro-
nélevu, pro vyrobu kavidrovych néhra- since 2020
zek
09.2754 ex 0303 59 10 10 Sardele (Sardel argentinskd — Engraulis 500 0% 1. ledna
anchoita a sardel kapskd — Engraulis ca- 2019-31. pro-
pensis), zmrazené, ke zpracovani since 2020
09.2759 ex 0302 51 10 20 Treska obecnd (Gadus morhua), treska 95 000 0% 1. ledna
gronskd (Gadus ogac), treska velkohlavd 2019-31. pro-
ex 0302 51 90 10 (Gadus macrocephalus) a treska poldrni since 2020
ex 0302 59 10 10 (Boreogadus saida), vyjma jater, jiker
a mlici, Cerstvé, chlazené nebo zmra-
ex 0303 63 10 10 zené, ke zpracovéni
ex 0303 63 30 10
ex 0303 63 90 10
ex 0303 69 10 10
09.2760 ex 0303 66 11 10 Stikozubci (Merluccius spp. vyjma stiko- 12 000 0% 1. ledna
zubce obecného Merluccius  merluccius 2019-31. pro-
ex 0303 66 12 10 a mnikovct Urophycis spp.), hruj rtizova since 2020
ex 0303 66 13 10 (Genypterus blacodes) a hruj kapska (Ge-
nypterus capensis), zmrazené, ke zpraco-
ex 0303 66 19 11 vani
91
ex 0303 89 70 10
ex 0303 89 90 30
09.2761 ex 0304 79 50 10 Treskovnici (Macruronus spp.), zmrazené 17 500 0% 1. ledna
filety a ostatni zmrazené maso, ke zpra- 2019-31. pro-
ex 0304 79 90 11 covan{ since 2020
17
ex 0304 95 90 11
17
09.2765 ex 0305 62 00 20 Treska obecnd (Gadus morhua), treska 3 500 0% 1. ledna
gronskd (Gadus ogac), treska velkohlavd 2019-31. pro-
25 (Gadus macrocephalus) a treska poldrni since 2020
29 (Boreogadus saida), solené nebo ve sla-
ném nalevu, ne viak susené nebo
ex 0305 69 10 10 uzené, ke zpracovani

() Vyjadfeno v ¢isté hmotnosti, neni-li uvedeno jinak.
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N . Rocni vyse PR
PO{‘?.dOVC Kod KN Kod TARIC Popis kvéty Clo v YAMEL | gyétové obdobi
cislo PRCAN kvéty
(v tundch) (!)
09.2770 ex 0305 63 00 10 Sardele (Sardel argentinskd — Engraulis 2500 0% 1. ledna
anchoita), solené nebo ve slaném nélevu, 2019-31. pro-
ne viak susené nebo uzené, ke zpraco- since 2020
vani
09.2772 ex 0304 93 10 10 Surimi, zmrazené, ke zpracovani 60 000 0% 1. ledna
2019-31. pro-
ex 0304 94 10 10 since 2020
ex 0304 95 10 10
ex 0304 99 10 10
09.2774 ex 0304 74 15 10 Stikozubec  tichoocednsky — (Merluccius 25 000 0% 1. ledna
productus) a Stikozubec argentinsky (Zi- 2019-31. pro-
ex 0304 74 19 10 jici v Jihozépadnim Atlantiku) (Merluc- since 2020
ex 0304 95 50 10 cius hubbsi), zmrazené filety a ostatni
maso, ke zpracovani
20
09.2776 ex 0304 71 10 10 Treska obecnd (Gadus morhua) a treska 50 000 0% 1. ledna
velkohlavd (Gadus macrocephalus), zmra- 2019-31. pro-
ex 0304 71 90 10 zené filety a zmrazené maso, ke zpra- since 2020
ex 0304 95 21 10 covani
ex 0304 95 25 10
09.2777 ex 0303 67 00 10 Treska pestrd (Theragra chalcogramma), 320 000 0% 1. ledna
zmrazend, zmrazené filety a ostatni 2019-31. pro-
ex 0304 75 00 10 zmrazené maso, ke zpracovani since 2020
ex 0304 94 90 10
09.2778 ex 0304 83 90 21 Platys, zmrazené filety a ostatni rybi 10 000 0% 1. ledna
maso(Limanda aspera, Lepidopsetta Dbili- 2019-31. pro-
ex 0304 99 99 65 neata, Pleuronectes quadrituberculatus, Li- since 2020
manda ferruginea, Lepidopsetta polyxystra),
ke zpracovani
09.2785 ex 0307 43 91 10 Pouzdra (%) kalmart (Ommastrephes spp. 28 000 0% 1. ledna
— vyjma kalmara sipového (Todarodes sa- 2019-31. pro-
ex 0307 43 92 10 gittatus, synonymum Ommastrephes sa- since 2020
ex 0307 43 99 21 gittatus) —, Nototodarus spp., Sepioteuthis
spp.) a lllex spp., zmrazend, s kdzi
a ploutvemi, ke zpracovan{
09.2786 ex 0307 43 91 20 Kalmafi (Ommastrephes spp. — vyjma kal- 5 000 0% 1. ledna
mara $ipového(Todarodes sagittatus, sy- 2019-31. pro-
ex 0307 43 92 20 nonymum Ommastrephes sagittatus) —, since 2020
ex 0307 43 99 29 Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.) a Illex
spp., zmrazeni celi nebo zmrazend cha-
padla a ploutve, ke zpracovani
09.2788 ex 0302 41 00 10 Sled obecny (Clupea harengus), sled ti- 8 000 0% 1. fijna 2019-
chomoisky (Clupea pallasii) o kusové 31. prosince
ex 0303 51 00 10 hmotnosti prevysujici 100 g nebo fezy 2019
ex 0304 59 50 10 o kusové hmotnosti prevysujici 80 g, 1. fijna 2020~
vyjma jater, jiker a mlici, ke zpracovani 31. prosince
ex 0304 99 23 10 2020

(") Vyjadfeno v ¢isté hmotnosti, neni-li uvedeno jinak.
(3 Télo hlavonozZce nebo kalmara bez hlavy a bez chapadel, s kizi{ a ploutvemi.
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N . Rocni vyse PR
PO{‘?.dOVC Kod KN Kod TARIC Popis kvéty Clo v YAMEL | gyétové obdobi
cislo (v tunach) () kvéty
09.2790 ex 1604 14 26 10 Filety oznacované jako ,hibety” tunakd 30 000 0% 1. ledna
a tundkd pruhovanych, ke zpracovani 2019-31. pro-
ex 1604 14 36 10 since 2020
ex 1604 14 46 11
21
92
94
09.2794 ex 1605 21 90 45 Kreveta severni (Pandalus borealis) [...] 7 000 0% 1. ledna
a kreveta Ezopova (Pandalus montagui) 2019-31. pro-
62 uvafené a vyloupané, ke zpracovani since 2020
50
ex 1605 29 00 55
09.2798 ex 0306 16 99 20 Kreveta severni (Pandalus borealis) a kre- 4 000 0% 1. ledna
veta Ezopova (Pandalus montagui), nevy- 2019-31. pro-
30 loupané, cerstvé, chlazené nebo zmra- since 2020
zené, ke zpracovani
ex 0306 35 90 12
14
92
93
09.2800 ex 1605 21 90 55 Kreveta ocednskd (Pandalus jordani), uva- 3 000 0% 1. ledna
fend a vyloupand, ke zpracovani 2019-31. pro-
09.2802 ex 0306 17 92 20 Kreveta pacifickd (Penaeus vannamei) 40 000 0% 1. ledna
a kreveta tygH (Penaeus monodon), téZ 2019-31. pro-
ex 0306 36 90 30 bez krunytd, Cerstvé, chlazené nebo since 2020
zmrazené, neuvarené, ke zpracovani
09.2824 ex 0302 52 00 10 Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus 3500 2,6 % 1. ledna
aeglefinus) Cerstvd, chlazend nebo zmra- 2019-31. pro-
ex 0303 64 00 10 zend bez hlavy, bez 7aber a vykuchang, since 2020
ke zpracovani
09.2826 ex 0306 17 99 10 Garnela Miillerova (Pleoticus muelleri), 4 000 0% 1. ledna
téZ bez krunyfd, Cerstvd, chlazend nebo 2019-31. pro-
ex 0306 36 90 20 zmrazend, ke zpracovani since 2020
09.2804 ex 1605 40 00 40 Ocidsky rakt cervenych (Procambarus 4000 0% 1. ledna
clarkii), vafené, ke zpracovani 2019-31. pro-
since 2020
09.2762 ex 0306 11 10 10 Langusty a jini mof$ti raci (Palinurus 200 6 % 1. ledna
spp., Panulirus spp., Jasus spp.), Zivi, chla- 2019-31. pro-
ex 0306 11 90 20 zeni, zmrazenti, ke zpracovan{ since 2020
ex 0306 31 00 10

() Vyjadfeno v ¢isté hmotnosti, neni-li uvedeno jinak.
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N . Rocni vyse PR
PO{‘?.dOVC Kod KN Kod TARIC Popis kvéty Clo v YAMEL | gyétové obdobi
cislo PRCAN kvéty
(v tundch) (!)
09.2784 (%) | ex 1605 10 00 21 Krabi druht ,King“ (Paralithodes camcha- 500 0% 1. ledna
95 ticus), ,Hanasaki“ (Paralithodes brevipes), 2019-31. pro-

,Kegani“ (Erimacrus isenbecki), ,Queen” since 2020
a ,Snow“ (Chionoecetes spp.), ,Red” (Ge-
ryon quinquedens), ,Rough stone“ (Neoli-
thodes asperrimus), ~Lithodes  santolla,
Mud“ (Sgylla serrata), ,Blue“ (Portunus
spp.), pouze vafeni ve vodé a vyloupani,
téZ zmrazeni, v bezprostfednim obalu
o Cisté hmotnosti 2 kg nebo vice, ke
zpracovani

09.2822 ex 0303 11 00 20 Losos tichoocednsky druhu Oncorhyn- 10 000 0% 1. ledna
hus nerka (losos nerka (Cerveny losos)) 2019-31. pro-

12 2 ¢ 4 p
ex 0303 12 00 0 a Oncorhynchus kisutch, bez hlavy a vyku- since 2020

chany, zmrazeny, ke zpracovani

(") Vyjadfeno v ¢isté hmotnosti, neni-li uvedeno jinak.
(}) Tato celni kvéta 09.2784 se automaticky rusi pocinaje dnem 1. ledna ndsledujicim po roce, ve kterém vstoupi v platnost nebo se

zatne prozatimné provadét dohoda o volném obchodu mezi Evropskou unif a Vietnamem, podle toho, co nastane dfive.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1978
ze dne 10. prosince 2018,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (,Cidre de Bretagne“/,Cidre
breton“ (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem naifzeni (EU) ¢. 1151/2012 Komise pfezkoumala Zadost Francie
o schvialeni zmény specifikace chranéného zemépisného oznaleni ,Cidre de Bretagne“/,Cidre breton“ zapsaného
do rejstiiku podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2446/2000 (2).

(2)  Protoze dand zména nenf mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila
Komise zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldSeni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se nazvu ,Cidre de Bretagne“/,Cidre breton
(CHZO) se schvaluje.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢clenskych stitech.

V Bruselu dne 10. prosince 2018.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise

() UF.vést.L 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 24462000 ze dne 6. listopadu 2000, kterym se dopliiuje pfiloha nafizeni (ES) ¢. 2400/96 o zdpisu urcitych
nazvii do ,Rejstitku chranénych oznaceni piivodu a chranénych zemépisnych oznaceni podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni ptivodu zemédglskych produktt a potravin (Uf. vést. L 281, 7.11.2000, s. 2).

() Ut.vést. C 222, 26.6.2018, s. 20.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1979
ze dne 13. prosince 2018,

kterym se stanovi viZeny primér maximdilnich sazeb za ukonceni volini v mobilnich sitich v celé
Unii a kterym se rusi provddéci nafizeni (EU) 2017/2311

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 531/2012 ze dne 13. ¢ervna 2012 o roamingu ve
vefejnych mobilnich komunikaénich sitich v Unii ('), a zejména na ¢l. 6e odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 by domovsti poskytovatelé od 15. ervna 2017 neméli roamingovym
zdkaznikim v zddném clenském staté Gctovat zadny piiplatek k vnitrostatni maloobchodni cené za pfijaté
regulované roamingové voldni, je-li toto voldni v rdmci objemu stanoveného politikou pfiméteného vyuzivani.

(2)  Nafizeni (EU) ¢. 5312012 stanovi, Ze veskeré priplatky uctované za pijatd regulovand roamingovd voldni
nesméji piekrocit vaZeny primér maximaélnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii.

(3)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2311 () stanovi vdZeny primér maximalnich sazeb za ukonceni volani
v mobilnich sitich v celé Unii, ktery se pouZije v roce 2018 na zdkladé hodnot tdaji ze dne 1. ¢ervence 2017.

(4)  Sdruzeni evropskych regula¢nich orgdnt v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC) poskytlo Komisi aktuali-
zované informace od ndrodnich regula¢nich organti ¢lenskych stdtd o maximaln{ tirovni sazeb za ukonceni voldni
v mobilnich sitich uloZenych v souladu s ¢ldnky 7 a 16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ()
a s ¢lankem 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/19/ES (*) na jednotlivych vnitrostatnich trzich pro
velkoobchodni sluzby ukonéeni hlasového voldni v jednotlivych mobilnich sitich a o celkovém poctu Gcastnikd
v ¢lenskych statech.

(5)  V souladu s nafizenim (EU) ¢. 531/2012 Komise vypocitala vazeny primér maximdlnich sazeb za ukonéeni
voldni v mobilnich sitich v celé Unii vyndsobenim maximélni sazby za ukonceni voldni v mobilnich sitich
povolené v daném clenském stdté celkovym poctem dcastnikl v tomto Clenském stdté, sectenim téchto vysledkt
ze viech Clenskych stath a vydélenim takto ziskaného celkového souctu celkovym poctem wcastniki ve vSech
Clenskych statech na zdkladé hodnot tdaju ze dne 1. Cervence 2018. Pro ¢lenské stity mimo eurozénu je
piislusnym sménnym kurzem primér za druhé ¢tvrtleti roku 2018 ziskany z databaze Evropské centrdlni banky.

(6)  Hodnotu vézeného priméru maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii stanovenou
v provadécim nafizeni (EU) 2017/2311 je proto nezbytné aktualizovat.

(7)  Provadéci nafizeni (EU) 2017/2311 by proto mélo byt zruseno.
(8)  V souladu s nafizenim (EU) & 531/2012 musi Komise kazdorolné provést pfezkum vizeného praméru
maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii.

(9)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Komunika¢niho vyboru,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Vézeny prumér maximdlnich sazeb za ukonceni voldni v mobilnich sitich v celé Unii je stanoven na 0,0085 EUR za
minutu.

() Ut.vést.L 172, 30.6.2012, s. 10.

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/2311 ze dne 13. prosince 2017, kterym se stanovi vazeny primér maximalnich sazeb za ukoncen{
volani v mobilnich sitich v celé Unii a kterym se rusf provadéci nafizeni (EU) 2016/2292 (Ut. vést. L 331, 14.12.2017, 5. 39).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spolecném predplsovem rdmci pro sité a sluzby elektro-
nickych komunikaci (rimcova smérnice) (UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33).

(*) Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2002/19 /ES ze dne 7. bfezna 2002 o piistupu k sitim elektronickych komunikaci
a ptitazenym zafizenim a o jejich vzdjemném propojeni (piistupova smérnice) (Uf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7).
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Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) 20172311 se zrusuje.

Cldnek 3

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1980
ze dne 13. prosince 2018,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) 2017/2325, pokud jde o podminky povoleni pfipravkd
z tekutych lecitindi, hydrolyzovanych leciting a lecitinii zbavenych oleje jako doplitkovych litek
pro vSechny druhy zvifat

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaF{ 2003 o dopliikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  Pouziti pipravki z tekutych lecitint, hydrolyzovanych lecitinti a lecitind zbavenych oleje jako doplikovych latek
pro vSechny druhy zvifat byla povolena provddécim nafizenim Komise (EU) 2017/2325 ().

(3)  V souladu s ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 navrhl Zzadatel zménit podminky povoleni p¥pravka
podanim Zzidosti o uvedeni specifikaci lecitind jako doplitkovych litek do souladu se specifikacemi leciting,
pokud se pouzivaji jako potravinafské pridatné latky, a rozsifit povoleni na pouziti fepky olejky jako dodate¢ného
zdroje hydrolyzovanych lecitint a lecitind zbavenych oleje. K Zadosti byly piilozeny piislusné podpiirné tdaje.
Komise zddost zaslala Evropskému tfadu pro bezpecnost potravin (déle jen ,ufad®).

(4)  Utad ve svém stanovisku ze dne 12. Cervna 2018 () dospél k zévéru, ze vSechny lecitiny réizného botanického
ptvodu a jejich formy pouzivané jako dopliikova ltka spliji specifikace stanovené pro pouziti lecitind jako
potravinaiské piidatné latky a Ze pouziti fepky olejky jako dodate¢ného zdroje lecitinit neméni predchozi zdvéry,
ze lecitiny nemaji neptiznivé Gc¢inky na zdravi zvitat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostiedi a Ze jsou Gi¢inné jako
emulgtor. Zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh nepovazuje tfad za nutné. Ufad také ovéfil
zpravu o metod¢ analyzy této doplikové latky pfidané do krmiv, kterou pfedlozila referen¢ni laboratot ziizend
nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni navrzenych zmén povoleni prokazuje, Ze podminky povoleni stanovené v ¢clanku 5 nafizeni (ES)
¢. 18312003 jsou splnény.

(6)  Provadéci nafizeni (EU) 2017/2325 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I provadéciho nafizeni (EU) 2017/2325 se nahrazuje ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Pfechodnd opatfeni

1. Doplikové latky 1¢322i, 1¢322ii a 1¢322iii a premixy obsahujici tyto doplitkové latky, vyrobené a oznacené pred
dnem 2. Cervence 2019 v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 2. ledna 2019, mohou byt uvddény na trh
a pouzivany az do vycerpdni stavajicich zdsob.

() UF.vést.L268,18.10.2003,s. 29.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2325 ze dne 14. prosince 2017 o povoleni pfipravkil z tekutych lecitint, hydrolyzovanych
lecitint a lecitind zbavenych oleje jako dopliikovych latek pro vSechny druhy zvifat a 0 zméné provadéciho nafizeni (EU) 2017/1007
(Uf. vést. L 333,15.12.2017, 5. 17).

(}) EFSA Journal 2018; 16(6):5334.
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2. Krmné smési a krmné suroviny obsahujici doplitkové litky uvedené v piiloze I, vyrobené a oznacené pred dnem
2. ledna 2020 v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 2. ledna 2019, mohou byt uvddény na trh a pouziviny az do
vyCerpani stavajicich zdsob, jestliZe jsou uréeny pro zvifata uréend k produkci potravin.

3. Krmné smési a krmné suroviny obsahujici doplitkové litky uvedené v piiloze I, vyrobené a oznacené pied dnem

2. ledna 2021 v souladu s pravidly platnymi pfed dnem 2. ledna 2019, mohou byt uvddény na trh a pouziviny az do
vyCerpani stavajicich zdsob, jestliZe jsou uréeny pro zvifata neur¢end k produkci potravin.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA
PRILOHA I
Minimédlni | Maximdln{
Identifika¢ni Jméro obsah obsah Konec
cislo drzitele Dopliikova Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Maximaln{ Dali{ ustanoveni latnosti
doplikové ovolen latka analytickd metoda kategorie zvifat staf{ mg lecitinti/kg komplet- povolem’
latky p niho krmiva o obsahu p

vlhkosti 12 %

Kategorie: technologické doplitkové litky. Funk&ni skupina: emulgitory

1c322i

Lecitiny

SlozZeni dopliikové ldtky
Ptipravky z:

— lecitint a hydrolyzovanych lecitint
v tekuté formé (plastické az tekuté);

— lecitint zbavenych oleje a hydrolyzo-
vanych lecitinG  zbavenych oleje
v pevné formé.

Charakteristika ticinné ldtky

lecitiny, hydrolyzované lecitiny, lecitiny
zbavené oleje a hydrolyzované lecitiny
zbavené oleje ziskané ze séji, slune¢nice
nebo fepky olejky:

¢. CAS 8002-43-5;

Obsah:

— lecitiny, lecitiny zbavené oleje: nej-
méné 60,0 % latek nerozpustnych
v acetonu;

— hydrolyzované lecitiny a hydrolyzo-
vané lecitiny zbavené oleje: nejméné
56,0 % latek nerozpustnych v ace-
tonu.

Ubytek hmotnosti susenim: nejvyse 2 %
(105 °C, 1 hodina).

Latky nerozpustné v toluenu: nejvyse
0,3 %.

Vsechny
druhy zvifat

Na stitku doplikové latky
a premixu musi byt uve-
dena pouzitd forma (pou-
zité formy).

6. Cervence
2027

v1/L1€ 1

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain
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Identifika¢ni ( obsah obsah
cislo C{H}?n? Doplikovad Slozeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Maximdln{
doplikové rz1tle ¢ latka analytickd metoda kategorie zvifat staf{ mg lecitinti/kg komplet-
latky povotent niho krmiva o obsahu

Minimdlni Maximdln{

vlhkosti 12 %

Dal3{ ustanoveni

Konec
platnosti
povoleni

Cislo kyselosti:

— lecitiny a lecitiny zbavené oleje: nej-
vyse 35 mg hydroxidu draselného na
gram;

— hydrolyzované lecitiny a hydrolyzo-
vané lecitiny zbavené oleje: nejvyse
45 mg hydroxidu draselného na
gram.

Peroxidové ¢&islo: rovno nebo mensi
nez 10.

Analytickd metoda (')
Charakterizace doplikové latky:

nafizeni Komise (EU) ¢ 231/2012 ()
a piislusné zkousky v monografii FAO
JECFA ,Lecithin® (%) (%)

——
S
==

—~—

=
= =

Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referencni laboratofe: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports

Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravindiské piidatné latky uvedené v piilohdch II a III nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 1333/2008 (Uf. vést. L 83, 22.3.2012, s. 1).

FAO JECFA Combined Compendium of Food Additive Specifications, ,Lecithin®, monografie ¢. 4 (2007), http://www.fao.org/fileadmin/user_upload/jecfa_additives/docs/monograph4/additive-250-m4.pdf.

FAO JECFA Combined Compendium for Food Additive Specifications — Analytical methods, test procedures and laboratory solutions used by and referenced in the food additive specifications, svazek 4,

http:/fwww.fao.org/docrep/009/a0691e/a0691e00.htm.“

810C°CIv1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1981
ze dne 13. prosince 2018,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravkii na ochranu rostlin na trh obnovuje schvileni 4¢innych litek slou€eniny médi jako latek,
které se maji nahradit, a méni p¥iloha providéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS ('), a zejména na clanek 24 ve spojeni
s ¢l. 20 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Smérnici Komise 2009/37[ES (3) byly slouceniny médi zafazeny jako ucinné litky do piilohy I smérnice Rady
91/414[EHS ().

(2)  Ucinné litky zatazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A pilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (¥).

(3)  Platnost schvdleni ti¢innych latek slouceniny médi, jak je stanoveno v &sti A piilohy provddéciho nafizeni (EU)
¢. 540/2011, skonéi dnem 31. ledna 2019.

(4)  V souladu s ¢lankem 1 provadéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 (°) a ve lhaté stanovené v uvedeném
¢lanku byla pfedloZena Zddost o obnoveni schvaleni sloucenin médi.

(5)  Zadatel piedlozil doplitujici dokumentaci pozadovanou podle ¢linku 6 provddéciho nafizeni (EU) ¢. 844/2012.
Zpravodajsky ¢lensky stat shledal Zddost tplnou.

(6)  Zpravodajsky clensky stat vypracoval po konzultaci se spoluzpravodajskym ¢lenskym stitem hodnotici zpravu
o obnoveni a dne 16. prosince 2016 ji predlozil Evropskému tfadu pro bezpe¢nost potravin (dale jen ,ufad”)
a Komisi.

(7)  Utad piedal hodnotici zprdvu o obnoveni zadateli a clenskym stdtlim, aby se k ni vyjadiili a obdrzené
piipominky zaslal Komisi. Ufad rovnéz zpfistupnil souhrn dopliujici dokumentace vefejnosti.

(8)  Dne 20. prosince 2017 ozndmil Gfad Komisi své zavéry (%) ohledné toho, zda lze ocekdvat, Ze slouceniny médi
splni kritéria pro schvéleni uvedend v ¢linku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Dne 25. kvétna 2018 ptedlozila
Komise Stalému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva ndvrh zpravy o obnoveni schvéleni slou¢enin
médi.

(9)  Zadateli byla poskytnuta moznost piedlozit k ndvrhu zprévy o obnovenf schvaleni ptipominky.

() Uf.vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Smérnice Komise 2009/37[ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za ticelem zafazeni chlormekvitu,
slou¢enin médi, propachizafopu, chizalofopu-P, teflubenzuronu a zeta-cypermethrinu jako Géinnych litek (Uf. vést. L 104, 24.4.2009,
s.23).

() Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravké na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tcinnych latek (Ut. vést. L. 153,11.6.2011, s. 1).

(’) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. zaf{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvaleni t¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvddéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252,19.9.2012, 5. 26).

(°) EFSA (Evropsky tfad pro bezpecnost potravin), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance copper compounds, EFSA Journal 2018;16(1):5152.
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(10)  Bylo zjisténo, zZe v piipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouziti alespon jedné slouceniny médi jsou kritéria
pro schvéleni stanovend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 splnéna. Proto je vhodné schvéleni sloucenin
médi obnovit.

(11)  Posouzeni rizik pro tcely obnoveni schvéleni sloucenin médi vychdzi z omezeného poctu reprezentativnich
pouziti, kterd viak neomezuji pouziti, pro néZ mohou byt p¥ipravky na ochranu rostlin obsahujici slou¢eniny
médi povoleny. Proto je vhodné zrusit omezeni pouziti pouze jako fungicid a baktericid.

(12) Komise vSak povazuje slouCeniny médi za litky, které se maji nahradit, podle ¢ldnku 24 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009. Slouceniny médi jsou perzistentni a toxické latky v souladu s body 3.7.2.1 a 3.7.2.3 piilohy II
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, jelikoZ polocas rozpadu v ptdé je del$i nez 120 dnt a dlouhodobé koncentrace bez
pozorovaného u¢inku u vodnich organismi je mensi nez 0,01 mg/l. Slouceniny médi tedy spliuji podminku
stanovenou v druhé odrdZzce bodu 4 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(13)  Proto je vhodné obnovit schvileni sloucenin médi jako ltek, které se maji nahradit, podle ¢ldnku 24 nafizeni (ES)
¢. 1107/20009.

(14) V souladu s ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢lankem 6 uvedeného nafizeni a s ohledem na
soucasné védeckotechnické poznatky je viak nezbytné stanovit urcité podminky a omezeni.

(15) Zejména je vhodné omerzit pouZivani ptipravkd na ochranu rostlin obsahujicich slouc¢eniny médi na maximalni
aplika¢n{ davku 28 kg/ha médi na dobu sedmi let (tj. v priméru 4 kg/ha/rok), aby se minimalizovala potencidlni
akumulace v ptidé a expozice necilovych organismi, pfiCemz je tfeba brat v dvahu zemédélsko-klimatické
podminky, které se periodicky vyskytuji v ¢lenskych statech a které vedou ke zvySeni infek¢ntho tlaku plisni. Pfi
povolovani pipravki by clenské stity mély vénovat pozornost urCitym otizkim a mély by usilovat
o minimalizaci aplika¢nich davek.

(16) Je rovnéz vhodné omezit maximélni obsah nékterych necistot vyznamnych z toxikologického hlediska.
(17)  Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(18)  Provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/84 (') byla prodlouzena doba platnosti schvéleni slou¢enin médi do
31. ledna 2019, aby bylo mozno postup pro obnoveni schvéleni téchto latek dokoncit pfed uplynutim platnosti
jejich schvaleni. AvSak vzhledem k tomu, Ze pfed timto prodlouzenym datem skonceni platnosti bylo pfijato
rozhodnuti o obnoveni schvéleni, mélo by se toto nafizeni zacit pouZivat ode dne 1. ledna 2019.

(19) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Obnoveni schvileni d¢innych litek jako litek, které se maji nahradit

Schvileni t¢innych latek slouceniny médi jako latek, které se maji nahradit, se obnovuje podle ustanoveni v pifiloze 1.

Cldnek 2
Zmény provadéciho nafizeni (EU) €. 540/2011

Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s p¥ilohou II tohoto nafizeni.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/84 ze dne 19. ledna 2018, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvileni dcinnych ldtek chlorpyrifos, chlorpyrifos-methyl, klothianidin, slou¢eniny médi, dimoxystrobin,
mankozeb, mekoprop-P, metiram, oxamyl, pethoxamid, propikonazol, propineb, propyzamid, pyraklostrobin a zoxamid (Uf. vést. L 16,
20.1.2018,s. 8).
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Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA I

Obecny nazev, Nézev podle . Datum Konec platnosti P .

identifika¢ni ¢isla IUPAC Cistota (1) schvalen{ schvaleni Zvlastni ustanoven
Slouceniny médi: 1. ledna 2019 | 31. prosince | Povolena jsou pouze pouZiti, jejichZ vysledkem je celkové mnozstvi nejvyse
Hydroxid médnaty hydroxid > 573 g/kg 2025 28 kg médi na hektar za obdobi 7 let.
CAS 20427-59-2 médnaty Pfi uplatiovini jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
CIPAC 44.305 ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o prezkoumdni sloucenin
Chlorid-oxid médnaty | chlorid- > 550 g/kg médi, a zejména dodatky I a Il uvedené zpravy.
CAS 1332-65-6 nebo | trihydroxid Pfi svém celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni pozor-
1332-40-7 dimédnaty nost:
CIPAC 44.602 — bezpecnosti obsluhy, pracovniki a okolnich osob a zajistit, aby v pod-
Oxid médny oxid médny | = 820 g/kg minkdch pouziti bylo predepsidno piipadné pouziti odpovidajicich osob-
CAS 1317-39-1 nich ochrannych prostredkd a dalsich zmirnujicich opatfent,
CIPAC 44.603 — ochrané vody a necilovych organismi. Pokud jde o tato zjisténd rizika,
Bordeauxska jicha nepfidéleno > 245 glkg méla by se v pfipadé potieby uplatnit opatfeni k jejich zmirnéni, napii-
CAS 8011-63-0 klad naraznikové zény,
CIPAC 44.604 — mnozZstvi pouzité G¢inné latky a zajistit, aby povolend mnoZstvi, pokud
Zésadity siran médnaty | nepfidéleno > 490 glkg jde o davky a pocet aplikaci, neprekracovala minimdlni mnozstvi ne-

CAS 12527-76-3
CIPAC 44.306

Nasledujici necistoty nesmi pte-
krocit tyto hodnoty:

Arsen: max. 0,1 mg/g Cu
Kadmium: max. 0,1 mg/g Cu
Olovo: max. 0,3 mg/g Cu
Nikl: max. 1 mg/g Cu
Kobalt: max. 3 mg/kg

Rtut: max. 5 mg/kg

Chrom: max. 100 mg/kg

Antimon: max. 7 mg/kg

zbytnd pro dosazeni pozadovanych Géinkt, kterd pfi zohlednéni kon-
centrace médi v prostfedi na misté aplikace nemaji Zddny nepfijatelny
dopad na zivotni prostiedi, a vstup médi z jinych zdrojti, jsou-li pi-
slusné informace k dispozici. Clenské stity se mohou zejména rozhod-
nout stanovit maximdlni ro¢ni aplikacni davku nepfesahujici 4 kg

médi/ha.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci Gi¢inné ltky jsou uvedeny ve zprévé o prezkumu.

810C°CIv1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA fupain

61/L1€ 1



PRILOHA II
Priloha provadéciho natizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni takto:
1) v casti A se zruSuje polozka 277 pro slouceniny médi;
2) v casti E se dopliuje novd polozka, kterd zni:
“ Obecny nazev, Nézev podle . Datum Konec platnosti P .
Cislo identifika¢ni ¢isla IUPAC Cistota (') schvéleni schvéleni Zvlastni ustanoveni
,10 | Slouceniny médi: 1.ledna 2019 | 31. prosince | Povolena jsou pouze pouZiti, jejichz vysledkem je celkové mnoz-
2025 stvi nejvyse 28 kg médi na hektar za obdobi 7 let.
Hydroxid médnaty th1{0Xiq > 573 glkg Pfi uplatiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni
CAS 20427-59-2 médnaty (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zprdvy o piezkou-
CIPAC 44.305
: méni slouCenin médi, a zejména dodatky I a Il uvedené zpravy.
Chlorid-oxid médnaty | chlorid- > 550 g/kg Pii svém celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni
CAS 1332-65-6 nebo | trihydroxid pozornost:
1332-40-7 dimédnaty — bezpecnosti obsluhy, pracovniki a okolnich osob a zajstit,
CIPAC 44.602 aby v podminkich pouziti bylo pfedepsdno ptipadné pouziti
odpovidajicich osobnich ochrannych prostiedki a dalsich
Oxid médny oxid médny | > 820 g/kg zmirfiujicich opatfen,
CAS 1317-39-1 — ochrané vody a necilovych organismu. Pokud jde o tato zji-
CIPAC 44.603 §ténd rizika, méla by se v piipadé poteby uplatnit opatfeni
k jejich zmirnéni, napiiklad naraznikové zény,
Bordeauxskd jicha nepfidéleno > 245 glkg SRR - . .
CAS 8011-63-0 — mnozZstvi pouzité Gcinné latky a zajistit, aby povolend mnoz-
CIPAC 44.604 stvi, pokud jde o ddvky a pocet aplikaci, nepfekracovala mini-
' mélni mnozstvi nezbytnd pro dosazeni pozadovanych acinkd,
Zésadity sfran nepiidéleno > 490 glkg kterd pti zohlednéni koncentrace médi v prostiedi na misté

médnaty CAS 12527-
76-3 CIPAC 44.306

Nasledujici necistoty nesmi{ pfe-
krocit tyto hodnoty:

Arsen: max. 0,1 mg/g Cu
Kadmium: max. 0,1 mg/g Cu
Olovo: max. 0,3 mg/g Cu
Nikl: max. 1 mg/g Cu
Kobalt: max. 3 mg/kg

Rtut: max. 5 mg/kg

Chrom: max. 100 mg/kg

Antimon: max. 7 mg/kg

aplikace nemaji zddny nepfijatelny dopad na Zivotni prostieds,
a vstup médi z jinych zdrojd, jsou-li pislusné informace k di-
spozici. Clenské staty se mohou zejména rozhodnout stanovit
maximdlni ro¢ni aplika¢ni ddvku nepresahujici 4 kg médi/ha.

(') Dal3i podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zprdvé o prezkumu.

07//1€ 1

(5]

arun 9ysdoIag uIsA [upain

810CT°CIV1
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2018/1982
ze dne 13. prosince 2018

o minimdlni prodejni cené suSeného odstfedéného mléka pro dvacité devité dil¢i nabidkové fizeni
uskuteénéné v ramci nabidkového fizeni zahdjeného providécim nafizenim (EU) 2016/2080

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢&. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/1240 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o vefejnou intervenci a podporu soukromého
skladovani (%), a zejména na ¢lanek 32 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provadécim nafizenim Komise (EU) 2016/2080 () byl zahdjen prodej suseného odstiedéného mléka prostiednict-
vim nabidkového fizeni.

(2)  Vzhledem k nabidkdm obdrzenym ve dvacdtém devitém dil¢im nabidkovém f{zeni by minimdlni prodejni cena
méla byt pevné stanovena.

(3)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spoletnou organizaci
zemé&délskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Ve dvacdtém devatém dil¢im nabidkovém Fizeni pro prodej suseného odstiedéného mléka v rdmci nabidkového fizeni
zahdjeného provadécim nafizenim (EU) 2016/2080, u néhoz lhiita pro predkldddni nabidek skoncila dne 11. prosince
2018, ¢ini minimdlni prodejni cena 145,10 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel

Generdlni feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.

(3) Uf.vést.L206,30.7.2016,s. 71.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/2080 ze dne 25. listopadu 2016 o zahdjen{ prodeje suseného odstiedéného mléka prosttednictvim
nabidkového fizeni (UF. vést. L 321, 29.11.2016, s. 45).
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1983
ze dne 26. fijna 2018,

kterym se méni p¥ilohy I a II rozhodnuti 2003/467ES, pokud jde o prohliseni nékterych oblasti
Itdlie za tifedné prosté tuberkuldzy a za Gfedné prosté brucel6zy v souvislosti se stidy skotu

(ozndmeno pod cislem C(2018) 6981)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. ervna 1964 o veterindrnich otdzkich obchodu se skotem
a prasaty uvnitf Spolecenstvi ('), a zejména na piilohu A oddil I bod 4 a p¥ilohu A oddil Il bod 7 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Smérnice 64/432/EHS se pouzije na obchod se skotem uvnitf Unie. Stanovi podminky, za kterych muze byt
oblast ¢lenského stdtu prohldsena za tfedné prostou tuberkulézy nebo za tifedné prostou bruceldzy, pokud jde
o stdda skotu.

(2)  V kapitole 2 piilohy I rozhodnuti Komise 2003/467/ES (%) je uveden seznam oblasti ¢lenskych statd, které jsou
prohldseny za Gfedné prosté tuberkulézy, pokud jde o stdda skotu.

(3)  Itdlie pfedlozila Komisi dokumentaci prokazujici splnéni pfislusnych podminek stanovenych ve smérnici
64/432[EHS pro ziskani statusu Gzemi dfedné prostého tuberkulézy, pokud jde o stdda skotu, pro provincii
Frosinone v oblasti Lazio. Uvedend provincie by proto méla byt uvedena v kapitole 2 pfilohy I rozhodnuti
2003/467|ES jako oblast Gfedné prostd tuberkulézy, pokud jde o stdda skotu.

(4)  V kapitole 2 piilohy II rozhodnuti 2003/467ES je uveden seznam oblasti ¢lenskych statd, které jsou prohldseny
za Gfedné prosté bruceldzy, pokud jde o stada skotu.

(5)  Itdlie ptedlozila Komisi dokumentaci prokazujici splnéni piislusnych podminek stanovenych ve smérnici
64/432[EHS pro ziskdni statusu dzemi Gfedné prostého brucelézy, pokud jde o stida skotu, pro provincii Rim
v oblasti Lazio. Vzhledem k tomu, Ze v§em ostatnim provinciim oblasti Lazio byl jiz difve pfizndn status Gzemi
ufedné prostého brucelézy, pokud jde o stdda skotu, méla by byt celd oblast Lazio uvedena na seznamu
v kapitole 2 p¥ilohy II rozhodnuti 2003/467[ES jako oblast Gfedné prostd brucelézy, pokud jde o stdda skotu.

(6)  Prilohy I a I rozhodnuti 2003/467[ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Prilohy I a II rozhodnuti 2003/467[ES se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

() Uf.vést. 121, 29.7.1964,s. 1977/64.
() Rozhodnuti Komise 2003467 [ES ze dne 23. cervna 2003, kterym se stanovi status stdd skotu tfedné prostych tuberkulézy, brucelézy
a enzootické leukézy skotu v nékterych clenskych stdtech nebo oblastech ¢lenskych statt (UF. vést. L 156, 25.6.2003, s. 74).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 26. fijna 2018.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PRILOHA

Prilohy I a II rozhodnuti 2003/467[ES se méni takto:

1) v piiloze I kapitole 2 se polozka pro Italii nahrazuje timto:

LV Itélii:

oblast Abruzzo: provincie Pescara,
provincie Bolzano,
oblast Emilia-Romagna,

oblast Friuli-Venezia Giulia,

oblast Lazio: provincie Frosinone, Rieti, Viterbo,

oblast Liguria,

oblast Lombardia,

oblast Marche: provincie Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino,

oblast Piemonte,

oblast Sardegna: provincie Cagliari, Medio-Campidano, Ogliastra, Olbia-Tempio, Oristano,

oblast Toscana,
provincie Trento,
oblast Umbria,

oblast Veneto.*

v priloze II kapitole 2 se polozka pro Itdlii nahrazuje timto:

LV Itélii:

oblast Abruzzo: provincie Pescara,
provincie Bolzano,

oblast Emilia-Romagna,

oblast Friuli-Venezia Giulia,

oblast Lazio,

oblast Liguria,

oblast Lombardia,

oblast Marche,

oblast Molise: provincie Campobasso,
oblast Piemonte,

oblast Puglia: provincie Brindisi,
oblast Sardegna,

oblast Toscana,

provincie Trento,

oblast Umbria,

oblast Valle d’Aosta,

oblast Veneto.“
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1984
ze dne 13. prosince 2018

o uzndni rezimu ,KZR INiG System“ pro prokdzini souladu s kritérii udrZitelnosti podle smérnic
Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28/ES

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. fijna 1998 o jakosti benzinu a motorové
nafty a o zméné smérnice Rady 93/12/EHS (!), a zejména na ¢l. 7c odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZivani energie
z obnovitelnych zdroji a o zméné a ndsledném zruseni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (?), a zejména na ¢l. 18
odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanky 7b a 7c a ptiloha IV smérnice 98/70/ES a ¢lanky 17 a 18 a piiloha V smérnice 2009/28[ES stanovi
podobnd kritéria udrZitelnosti pro biopaliva a biokapaliny a podobné postupy ovéfovani souladu biopaliv
a biokapalin s témito kritérii.

(2)  Pokud se maji biopaliva a biokapaliny zohlednit pro Gcely uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a), b) a ¢) smérnice
2009/28[ES, mély by clenské stity ulozit hospoddiskym subjektim povinnost prokdzat, Ze tato biopaliva
a biokapaliny splnuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17 odst. 2 az 5 uvedené smérnice.

(3)  Komise miiZe rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostdtni nebo mezindrodni reZimy stanovujici normy pro vyrobu
produktll z biomasy obsahuji pfesné tdaje pro tcely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES nebo prokazuji, Ze
dodévky biopaliv nebo biokapalin spliuji kritéria udrzitelnosti uvedend v ¢l. 17 odst. 3, 4 a 5 nebo Ze zddné
materidly nebyly zdmérné modifikoviny nebo vyfazeny tak, aby se na doddvku nebo jeji ¢ast vztahovala
piiloha IX. Predlozi-li hospodafsky subjekt doklady nebo tdaje ziskané v souladu s nepovinnym reZimem
uznanym Komisi, nemél by clensky stdt v rozsahu piislusného rozhodnuti o uznini od dodavatele vyzadovat
poskytnuti dalich diikazt o splnéni kritérif udrzitelnosti.

(4)  Zadost o uznan{ toho, Ze rezim ,KZR INiG System“ prokazuje, ze doddvky biopaliva splituji kritéria udrzitelnosti
stanovend ve smérnicich 98/70/ES a 2009/28/ES, byla Komisi ptedlozena dne 11. srpna 2017. Uvedeny rezim se
sidlem na adrese ul. Lubicz 25 A, 31-503 Krakdéw, Polsko se vztahuje na Sirokou $kalu vstupnich surovin véetné
odpadt a zbytkd a na cely zpracovatelsky fetézec.

(5)  Pfi posuzovédni rezimu ,KZR INiG System“ Komise zjistila, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrZitelnosti stanovend ve smérnicich 98/70/ES a 2009/28/ES a rovnéz uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance
v souladu s pozadavky ¢l. 7c odst. 1 smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 1 smérnice 2009/28/ES.

(6)  Posouzenim rezimu ,KZR INiG System* bylo zji$téno, Ze rezim splituje odpovidajici normy spolehlivosti, transpa-
rentnosti a nezdvislého auditu a Ze rovnéz spliuje metodické pozadavky stanovené v piiloze IV smérnice
98/70ES a v piiloze V smérnice 2009/28/ES.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv
a biokapalin,

() Uk.vést.L 350, 28.12.1998, s. 58.
() Ut.vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Rezim ,KZR INiG System*“ (ddle jen ,rezim®), jenz byl Komisi ptedlozen k uzndni dne 11. srpna 2017, prokazuje, Ze
dodévky biopaliv a biokapalin vyrobenych v souladu s normami pro vyrobu biopaliv a biokapalin stanovenymi v rezimu

spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 7b odst. 3, 4 a 5 smérnice 98/70/ES a ¢l. 17 odst. 3, 4 a 5 smérnice
2009/28|ES.

Rezim rovnéz obsahuje pfesné ddaje pro Gcely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a ¢l. 7b odst. 2 smérnice 98/70/ES.

Cldnek 2
Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi pfedlozen k uzndni dne 11. srpna 2017, zméni zptisobem, jenz by mohl mit

vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto zmény neprodlené Komisi. Komise oznimené zmény posoudi
a stanovi, zda rezim stile odpovidajicim zptisobem spliiuje kritéria udrzitelnosti, pro néz je uznan.

Cldnek 3
Komise muiZe toto rozhodnuti zrusit mimo jiné za téchto okolnosti:

a) pokud se jednozna¢né prokdze, ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jez se pro toto rozhodnuti povazuji za dileZité,
nebo pokud dojde k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvki;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyro¢ni zpravy podle ¢l. 7c odst. 6 smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 6 smérnice
2009/28|ES;

¢) pokud rezim neprovede normy pro nezdvisly audit uvedené v provddécich aktech podle ¢l. 7c¢ odst. 5 tfetiho
pododstavce smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 5 tfettho pododstavce smérnice 2009/28/ES nebo zlepseni jinych
prvkd rezimu povazovand za duleZité pro to, aby byl rezim i naddle uznavan.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do 3. ledna 2024.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1985
ze dne 13. prosince 2018

o neschvileni Willaertia magna c2c maky jako cinné litky pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich
typu 11

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Hodnotici pfislusny organ Francie obdrzel dne 17. bfezna 2014 zddost o schvaleni mikroorganismu Willaertia
tagna c2c maky jako ac¢inné litky pro pouziti v biocidnich p¥pravcich typu 11, konzervacni ptipravky pro
chladirenské a zpracovatelské systémy pouzivajici kapaliny, jak jsou popsiny v piloze V nafizeni (EU)
¢ 528/2012.

(2)  Hodnotici pfislusny orgdn Francie pfedlozil dne 15. bfezna 2017 v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 5282012 zpravu o posouzeni spolecné se svymi zaveéry.

(3)  Vybor pro biocidni ptipravky vypracoval dne 26. dubna 2018 stanovisko Evropské agentury pro chemické latky
a zohlednil v ném zévéry, k nimz dospél hodnotici pfislusny organ ().

(4)  Podle uvedeného stanoviska nelze ocekdvat, Ze biocidni ptipravky typu 11 obsahujici Willaertia magna c¢2c maky
splni kritéria stanovend v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 528/2012. Konkrétné byla ve scénafich
posuzovanych pii hodnoceni rizika pro zdravi lidi zji§téna nepfijatelnd rizika a nebylo mozné identifikovat
bezpecné pouziti. Kromé toho nebyla dostate¢né prokdzdna pfirozend acinnost organismu Willaertia magna c2c
maky pii tlumeni bakterie Legionella pneumophila.

(5) S ohledem na stanovisko Evropské agentury pro chemické litky se Komise domnivd, Ze neni vhodné schvilit
Willaertia magna c2c maky pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich typu 11.

(6)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

Cldnek 1

Willaertia magna c2c maky se neschvaluje jako i¢innd ldtka pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 11.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1.
(¥ Biocidal Products Committee (BPC) Opinion on the application for approval of the active substance: Willaertia magna c2¢ maky, Product
type: 11, ECHA/BPC[206/2018, pfijaté dne 26. dubna 2018.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2018/1986
ze dne 13. prosince 2018

o zfizeni stanovenych kontrolnich a inspekénich programi pro rybolov uréitych druhi a zruSeni
provadécich rozhodnuti 2012/807/EU, 2013/328/EU, 2013/305/EU a 2014/156/EU

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zaveden{ kontrolniho rezimu Spolecenstvi
k zajisténi dodrzovani pravidel spolecne rybéaiské politiky, o zméné nafizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES)
. 811/2004, (ES) & 768/2005, (ES) & 21152005, (ES) & 21662005, (ES) ¢ 388/2006, (ES) & 509/2007, (ES)
676/2007, (ES) €. 1098/2007, (ES) & 1300/2008 a (ES) ¢ 1342/2008 a o zruSeni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
162794 a (ES) €. 1966/2006 (!), a zejména na Clanek 95 uvedeného nafizeni,

0D O O

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 zavadi pravidla pro kontrolu veskerych ¢innosti provozovanych v rdmci spole¢né
rybéaiské politiky na tzemi clenskych stdti nebo ve vodich Unie nebo rybafskymi plavidly Unie nebo, aniz je
dotcena prvoradd odpovédnost ¢lenského stitu vlajky, statnimi p¥islusniky ¢lenskych sttd, a zejména stanovi, Ze
Clenské staty zajisti, aby kontrola, inspekce a vynucovani probihaly bez diskriminace jakychkoli odvétvi, plavidel
nebo osob a na zakladé fizenf rizik.

(2)  V souladu s ¢ldnkem 95 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 mizZe Komise po dohodé s dotéenymi ¢lenskymi stdty
pfijmout stanovené kontrolni a inspekéni programy pro konkrétni druhy rybolovu a moiské oblasti.

(3)  Komise pfijala stanovené kontrolni a inspekéni programy pro nékolik moiskych oblasti, které provadély ¢lenské
staty prostfednictvim planti spole¢ného nasazeni, pficemz Evropskd agentura pro kontrolu rybolovu (EFCA)
v tomto rdmci zajistuje operativni koordinaci inspekénich ¢innosti.

(4)  V neddvném hodnoceni Komise v rdmci Programu pro Géelnost a G¢innost pravnich pfedpist (REFIT) (}) bylo
zji§téno, Ze stanovené kontrolni a inspekéni programy jsou Ucinnym a déelnym ndstrojem pro zlepseni
spoluprdce a vymény informaci mezi ¢lenskymi staty.

(5)  Platnost stanovenych kontrolnich a inspekénich programt ziizenych na zdkladé provadécich rozhodnuti Komise
2012/807/EU (°), 2013/328/EU (*), 2013/305/EU (°) vyprsi dne 31. prosince 2018. Tyto programy by mély byt
k dispozici i po uvedeném datu, aby nadéle pokracovala podpora spoluprice a vymény tdaji mezi ¢lenskymi
staty, jakozZ i rovnych podminek v inspekénich a kontrolnich ¢innostech v ramci celé Unie.

(6)  V zdjmu zjednodudeni piijeti a zajisténi jednotného provddéni stanovenych kontrolnich a inspekénich programt
na drovni Unie by tyto stanovené kontrolni a inspekéni programy mély byt shrnuty do jediného rozhodnuti.
Méla by byt revidovdna povinnost ¢lenskych sttt podavat zprivy s cilem sladit je s novymi referenénimi
hodnotami a co nejvice sniZit administrativn{ zatéz.

(7)  Aby byl zajistén soulad mezi jednotlivymi oblastmi jednotlivych mo#i, mél by byt rovnéz revidovan stanoveny
kontrolni a inspek¢ni program ziizeny na zdkladé provddéciho rozhodnuti Komise 2014/156/EU (%), a to véetné
referen¢nich hodnot a povinnosti poddvéni zprév.

(8)  Vsouladu s ¢l. 95 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 by stanovené kontroln{ a inspekéni programy mély uvadét
rozsah, cile a priority, jakoZ i standardy inspekéni ¢innosti.

() U vést. L 343,22.12.2009,s. 1.

() COM(2017) 192 final, http:/[eur-lex.europa.euflegal-content/EN/TXT[?uri=COM:2017:19 2:FIN.

(°) Provadéci rozhodnuti Komise 2012/807/EU ze dne 19. prosince 2012 o zifzen{ zvldtniho kontrolniho a inspekéntho programu pro
pelagicky rybolov v zdpadnich vodach severovychodniho Atlantiku (Ur. vést. L 350, 20.12.2012, 5. 99).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/328/EU ze dne 25. Cervna 2013 o zf{zen{ zvlastniho kontrolniho a inspekéntho programu pro
rybolov tresky obecné, platyse velkého a jazyka obecného v Kattegatu, Severnim mofi, Skagerraku, vychodnf ¢dsti Lamansského prilivu,
voddch zépadné od Skotska a Irském mofi (U, vést. L 175, 27.6.2013, s. 61)

() Provadéci rozhodnuti Komise 2013/305/EU ze dne 21. Cervna 2013 o zfizeni zvlastniho kontrolnitho a inspekéntho programu pro
rybolov tresky obecné, sledé obecného, lososa obecného a $prota obecného v Baltském mofi (U vést. L 170, 22.6.2013, 5. 66).

() Provadéci rozhodnuti Komise 2014/156/EU ze dne 19. bfezna 2014, kterym se stanovi zvldstni kontrolni a 1nspekcn1 program pro
rybolov populaci tunidka obecného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi, mecouna obecného ve Stiedozemnim moii a pro
rybolov populaci sardinky obecné a sardele obecné v severni oblasti Jaderského more (Ut. vést. L 85, 21.3.2014, 5. 15).
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(9) S cilem zohlednit neddvno pfijatd opatfeni Unie pro zachovdni a fizeni rybolovu by oblast pisobnosti
stanovenych kontrolnich a inspekénich programa méla byt rozsifena na nékteré dalsi populace a druhy rybolovu.
Oblast ptsobnosti by méla rovnéZ zahrnovat rekrea¢ni rybolov populaci, na néz se vztahuji opatfeni Unie pro
zachovdni zdroji, a druhy rybolovu, které fidi regiondlni organizace pro fizeni rybolovu. Je rovnéz nezbytné
sladit priority stanovenych kontrolnich a inspekénich programd s prioritami spolecné rybafské politiky, zejména
pokud jde o provadéni povinnosti vykladky.

(10)  Toto rozhodnuti by se proto mélo tykat ur¢itych druhti rybolovu v Baltském mofi, Severnim mofi, zdpadnich
vodéch severovychodniho Atlantiku, vychodnim Atlantiku, Stfedozemnim mofi a Cerném mofi.

(11) Ustanoveni ¢l. 95 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 uvadi, Ze stanoveny kontrolni a inspekéni program uvadi
standardy inspekéni ¢innosti, které maji byt stanoveny na zdkladé fizeni rizik. Za timto Gicelem a s cilem zajistit
jednotny pfistup ke kontroldm a inspekcim v rdmci moiské oblasti a rovné podminky pro rybolov v riznych
¢lenskych statech by méla byt pouzita harmonizovand metodika pro posouzeni rizik. Harmonizovanou metodiku
by mély vypracovat ¢lenské stity ve spolupraci s agenturou EFCA, pfi¢emz by mély vychdzet z moznych
nebezpedi nesouladu s pravidly spolecné rybdrské politiky.

(12)  Clenské staty by mély vysledky svého posouzeni rizik sdélit agentufe EFCA. Agentura EFCA by tyto informace
méla vyuzivat pti koordinaci posuzovani rizik na regiondlni trovni.

(13) Agentura EFCA by méla zavést regiondlni strategii fizeni rizik, kterd bude provddéna prostfednictvim planu
spolecného nasazeni, jak je definovdn v ¢l. 2 pism. ¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ().

(14) V souladu s ¢l. 95 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 by clenské staty mély piijmout nezbytnd opatfeni s cilem
zajistit provadéni stanoveného kontrolniho a inspekéniho programu, zejména pokud jde o pozadované lidské
a materidlni zdroje i obdobi a oblasti, v nichZ maji byt tyto zdroje vyuZity.

(15) Spole¢né inspekéni a dohledové ¢innosti by mély dotéené clenské stity piipadné provadét v souladu s plany
spolecného nasazeni vypracovanymi agenturou EFCA, aby se tak zvysila jednotnost kontrolnich, inspekénich
a dohledovych postupti a aby se koordinovaly ¢innosti v oblasti kontroly, inspekce a sledovdni mezi p¥islusnymi
orgdny téchto ¢lenskych stata.

(16)  Pro rybafskd plavidla v segmentech s vysokym a velmi vysokym rizikem by ve vSech dotéenych ¢lenskych statech
mély byt stanoveny cilové standardy urcujici intenzitu kontrolnich a inspekénich cinnosti. Vsechny cilové
standardy by mély byt posuzovany s ohledem na ro¢ni hodnoceni provddéné clenskymi stdty. Clenské stty by
mély byt oprdvnény pouzivat alternativni cilové standardy vyjadfené jako vyssi drovné dodrzovani predpist.

(17) Vyména informaci mezi pislusnymi orgdny clenskych stdtG a agenturou EFCA tykajici se ddaja ze systému
sledovéni plavidel, tidaji z elektronického systému podavani zprav, zprav o rybolovnych ¢innostech, predbéznych
oznameni, prohldSeni o vyklddce a pieklddce a dokladii o prodeji, inspekénich ddajii a ddaji o dozoru, véetné
zprav o inspekci a pozorovani, zprav o poruseni predpisti a zpracovani osobnich udaji je pro provadéni
zvlastnich kontrolnich a inspekénich programt, plant spole¢ného nasazeni a spolecnych inspekénich
a dohledovych ¢innosti nezbytnd. Je tieba neustdle a na vSech drovnich zajistovat, aby byly dodrzovany
povinnosti tykajici se ochrany osobnich tdajii stanovené v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 (%) a (EU) 2018/1725 (°) a piipadné ustanoveni ¢lenskych stitd, jimiZ se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (¥).

() Natizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ze dne 26. dubna 2005, kterym se zfizuje Agentura Spolecenstvi pro kontrolu rybolovu a ménf naifzeni
(EHS) ¢. 2847/93 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybafskou politiku (UF. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdajii a o volném pohybu téchto Gdajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt)
(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddaji orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 45/2001
arozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. 1295, 21.11.2018, 5. 39)..

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidajli pfislusnymi orgdny za tielem prevence, vySetfovani, odhalovéni & stihdni trestnych ¢ind nebo vykonu trestd, o volném
pohybu téchto tidajt a o zrusent rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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(18)  Osobni udaje zpracovdvané pro tcely provadéni stanovenych kontrolnich a inspekénich programt by nemély byt
uchovévany po dobu del$i nez deset let. Po toto obdobi budou moci pfislusné orgdny ¢lenskych stdti a agentura
EFCA plnit své povinnosti tykajici se ndslednych opatfeni, poddvani zprdv a hodnoceni zvldstnich kontrolnich
a inspek¢nich programil. Pokud jde o tidaje nezbytné pro nasledné kontroly, jako jsou Setfeni, poruseni pravnich
predpisti, soudni nebo spravni fizeni, je nezbytné delsi obdobi uchovavéni téchto Gdajii v trvani dvaceti let
vzhledem k délce téchto procest a potiebé vyuZivat tyto tidaje az do konce téchto procest. Kromé toho, pokud
se udaje vyuZivaji pro védecké ticely a pro poskytovéni védeckého poradenstvi, méla by byt doba uchovavani déle
prodlouzena, aby se umoznilo dlouhodobé védecké sledovani a posuzovani motskych biologickych zdrojt.

(19)  Clenské stity by mely pfipravovat a Komisi zasilat vyro¢ni zprdvy o provadéni stanovenych kontrolnich
a inspekénich programii. Komise by méla tyto zpravy vyuZivat pfi posouzeni provadéni stanovenych kontrolnich
a inspekénich programt a k ohodnocen jejich pfiméfenosti a ic¢innosti. Toto posouzeni muze slouzit jako zdklad
pro revizi stanovenych kontrolnich a inspekénich programdi.

(20)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Piredmét

1. Timto rozhodnutim se zfizuji stanovené kontrolni a inspekéni programy pro:

a) rybolov populaci nebo druhti, na které se vztahuji viceleté pliny podle ¢lankd 9 a 10 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (') a plany pfijaté v souladu s ¢ldnkem 18 uvedeného nafizeni, jakoZ i jind
opatfeni Unie pfijatd podle ¢l. 43 odst. 3 Smlouvy, jeZ stanovuji mnoZstevni omezeni a pfidéluji rybolovnd prava;

b) rybolov druht podléhajicich povinnosti vyklddky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013;

¢) urcité druhy rybolovu populaci nebo druhd, na které se vztahuji opatfeni pro zachovani a fizeni zdroji pfijatd
regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu,

jak je stanoveno v piilohdch I az V.

2. Stanovené kontrolni a inspekéni programy jsou uvedeny v piilohdch I az V a provadéji je clenské stity uvedené ve
zminénych piilohdch (dile jen ,dotcené ¢lenské staty”).

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Stanovené kontrolni a inspekéni programy se vztahuji na tyto ¢innosti:

a) rybolovné ¢innosti ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 v oblastech uvedenych v piilohdch I az
V tohoto rozhodnuti (dile jen ,dotéené oblasti®);

b) ¢&innosti spojené s rybolovem, véetné vdzeni, zpracovani, uvddéni na trh, pfepravy a uskladnéni produktt rybolovu;

¢) dovoz a nepfimy dovoz, jak jsou vymezeny v ¢l. 2 odst. 11 a odst. 12 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 (3) v piipadé
rybolovu uvedeného v priloze [;

d) vyvoz a zpétny vyvoz, jak jsou vymezeny v ¢l. 2 odst. 13 a odst. 14 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 v piipadé
rybolovu uvedeného v piiloze I;

e) rekreacni rybolov, jak je vymezen v ¢l. 4 odst. 28 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009, pokud se na ngj vztahuji opatfeni Unie
pro zachovani zdroji a pokud je upfesnén v pfislusné piiloze;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybaiské politice, 0 zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 12242009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady
2004/585[ES (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22).

(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaf{ 2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro piedchdzeni, potirdni a odstranéni
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) €. 601/2004 a zruguji
nafizen{ (ES) &. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).
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f) mimofddnd opatfeni podle ¢ldnku 108 nafizeni (ES) & 1224/2009 a opatieni Komise v piipadé vdzného ohroZzeni
biologickych motskych zdroji v souladu s ¢lankem 12 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Cldnek 3
Cile

1. Stanovené kontrolni a inspekéni programy zajistuji jednotné a G¢inné provadéni opatfeni pro zachovani zdrojl
a kontrolnich opattent, kterd se vztahuji na populace a druhy rybolovu uvedené v p¥ilohdch I az V.

2. Kontrolni a inspekéni ¢innosti provddéné v rdmci stanoveného kontrolntho a inspekéniho programu se zejména
zaméfuji na zaji§téni dodrzovani téchto ustanoveni:

a) Fzeni rybolovnych prév a jakékoli souvisejici zvldstni podminky, véetné sledovani Cerpdni kvét, rezimu intenzity
rybolovu a technickych opatfeni v dotéenych oblastech;

b) oznamovaci povinnosti tykajici se rybolovnych ¢innosti, zejména pokud jde o spolehlivost zaznamenanych
a ozndmenych informaci;

¢) povinnost vykladky vSech dlovka druhd, na néz se vztahuje povinnost vyklddky podle nafizeni (EU) ¢. 1380/2013,
a opatfeni ke sniZeni vymétti podle hlavy Illa nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 (!);

d) zvlastni pravidla pro vazeni urcitych pelagickych druht stanovend v ¢lancich 78 az 89 provadéctho nafizeni Komise
(EU) & 404/2011 (3;

e) zvlastni ustanoveni schvilend regiondlnimi organizacemi pro fizeni rybolovu tykajici se populaci a oblasti, na néz se
vztahuje toto rozhodnuti.

Cldnek 4
Priority

1. Dotcené clenské stity provadéji kontroly a inspekce rybolovnych a souvisejicich ¢innosti tykajicich se rtiznych
populaci a oblasti uvedenych v piilohdch I az V tohoto rozhodnuti na zdkladé fizen rizik v souladu s ¢l. 5 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a ¢lankem 98 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 404/2011.

2. Kazdy dotéeny clensky stat pfidéli kontroldm a inspekcim droveri priority na zdkladé vysledkii posouzeni rizik
provedeného v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 5.

3. Kazdd rybdiské plavidlo a/nebo segment lodstva uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. b) podléhd kontrole a inspekcim
podle drovné priority piidélené podle odstavce 2, pficemz je tfeba zajistit, aby vSechny populace a lov téchto populaci
uvedenych v pfilohdch I az V byly odpovidajicim zptisobem zohlednény.

4. Inspekce na pevniné u hospodaiskych subjektd zapojenych do ¢&innosti souvisejicich s rybolovem se piipadné
provadgji ve vztahu k danému kroku v rdmci fetézce rybolovu/uvedeni na trh a pokud jsou souddsti strategie fizeni rizik
podle ¢lanku 6.

Cldnek 5
Postupy pro posouzeni rizik a vztah k plinim spole¢ného nasazeni

1. Dotéené clenské stity nejméné jednou ro¢né posuzuji rizika ohledné druhd rybolovu uvedenych v piilohdch I az
V v souladu s harmonizovanou metodikou stanovenou clenskymi stity ve spoluprdci s Evropskou agenturou pro
kontrolu rybolovu (EFCA) a na zdkladé moznych ohroZeni vyplyvajicich z nedodrzovéni pravidel spole¢né rybafské
politiky.

2. Metodika posuzovani rizik uvedend v odstavci 1 stanovi, Ze ¢lenské stdty:

a) zvazi za vyuziti vSech dostupnych a relevantnich informaci, s jakou pravdépodobnosti by mohlo dojit k nedodrzeni
pfedpisti, a mozné dopady, pokud by k tomu doslo;

b) stanovi Groven rizika podle populaci, zafizeni, oblasti pisobnosti (déle jen ,segment lod'stva®) a ro¢ntho obdobi na
zdkladé pravdépodobnosti a mozného dopadu. Odhadovand Groven rizika se vyjadii jako ,velmi vysoka®, ,vysokd*,
Jstiedni®, ,nizka“.

Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. bfezna 1998 o zachovini rybolovnych zdroji pomoci technickych opatfeni na ochranu
nedospélych moiskych zivocichti (Ur. vést. L 125, 27.4.1998, s. 1).

Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 404/2011 ze dne 8. dubna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
& 12242009 o zaveden{ kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovéni pravidel spolecné rybatské politiky (U. vést. L 112,
30.4.2011, 5. 1).

—
>
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3. Vramci plénu spole¢ného nasazeni vypracovaného agenturou EFCA v souladu s nafizenim (ES) ¢. 768/2005 (ddle
jen ,plan spole¢ného nasazeni®) sdéli kazdy dotceny ¢clensky stit agentufe EFCA vysledky svého posouzeni rizik. Zjistény
druh mozného nedodrzeni (ohrozeni) platnych pravidel spolecné rybdiské politiky musi byt navrzen tak, aby se
usnadnilo pldnovéni strategie fizen{ rizik uvedené v ¢lanku 6. Clenské stity agentuie EFCA neprodlené sdéli veskeré
zmény odhadované miry rizik.

4. Agentura EFCA tyto informace od ¢lenskych stati vyuzivd p¥i koordinaci posuzovani rizik na regionalni Grovni.

5. Dotéené clenské stity vypracuji seznam svych plavidel a uvedou u nich alespon stfedni, vysokou a velmi vysokou
troven rizika. Seznam plavidel se pravidelné aktualizuje, pfi¢emZ se zohlednuji informace shromazdéné béhem
kontrolni a inspekéni ¢innosti, véetné spoleéné kontroly a inspekce, a veskeré relevantni informace poskytnuté jinymi
¢lenskymi staty.

6. V piipadech, kdy rybaiské plavidlo plujici pod vlajkou clenského stdtu, ktery neni dotéenym ¢lenskym stitem,
nebo rybafské plavidlo tfeti zemé provozuje ¢innost v dotéenych oblastech, ur¢i trover rizika podle odstavce 5 ¢lensky
stdt, v jehoZz vodach rybatské plavidlo provozuje ¢innost, pokud organy stitu vlajky v ramci ¢ldnku 8 tohoto rozhodnuti
nestanovi troven uvedeného rizika.

7.V ramci planu spole¢ného nasazeni a z provoznich divoda predaji dotéené clenské stity agentufe EFCA seznam
plavidel podle odstavcti 5 a 6. Za tG¢elem usnadnéni ac¢innych kontrolnich a inspekénich ¢innosti se uvede zjistény druh
ohrozeni pro plavidla. Dotéené ¢lenské stity agenturu EFCA neprodlené informuji o veskerych zméndch, k nimz doslo
v dusledku aktualizace jejich seznamu.

Cldnek 6
Vnitrostitni a regiondlni strategie fizeni rizik

1. Na zdkladé vysledkti posouzeni rizik vypracuje kazdy dotceny clensky stdt alespori jednou ro¢né vnitrostdtni
strategii fizeni rizik zaméfenou na zajisténi dodrZovéani pravidel spolecné rybdiské politiky. Tato strategie zahrnuje
uréeni, popis a pfidéleni pfislusnych zdroji, kontrolni ndstroje a inspekéni prostfedky s ohledem na zjisténou troven
rizik, povahu hrozby nedodrzeni pravidel spolecné rybatské politiky a dosaZeni cilovych referen¢nich hodnot.

2. Agentura EFCA na zdkladé regiondlniho posouzeni rizik uvedeného v ¢l. 5 odst. 4 tohoto rozhodnuti stanovi
regiondlni strategii fizeni rizik, jak je uvedeno v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. Agentura EFCA koordinuje a provadi tuto
regiondlni strategii Fizen{ rizik prostfednictvim pldnu spolecného nasazeni.

Cldnek 7
Cilové standardy

1. AniZ jsou dotleny cilové standardy vymezené v pifloze I bodé 4 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a v ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, jsou cilové standardy pro inspekce rybaiskych plavidel stanoveny v p¥ilohdch I az V bodé 4
tohoto rozhodnuti.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské stity v zdjmu splnéni cilti stanovenych v ¢ldnku 3 tohoto rozhodnuti
piipadné pouzit odlisné cilové standardy, vyjadiené jako vyssi troven dodrZovini pfedpist podle harmonizované
metodiky vypracované ve spolupréci s agenturou EFCA, za pfedpokladu Ze:

a) podrobnd analyza rybolovnych ¢innosti nebo ¢innosti spojenych s rybolovem a otdzky spojené s prosazovinim
predpisti odiivodiiuji potiebu stanovit cilové standardy v podobé vyssi drovné dodrzovani predpisi;

b) dotéené clenské staty vytyci kontrolni a inspekéni tsili a strategii pro dosazeni ocekdvanych vysledka s vyssi tirovni
dodrzovani ptedpist;

¢) standardy vyjadiené jako vyssi droven dodrzovani piedpisti nemaji negativni dopad na cile, priority a postupy
zaloZené na posouzeni rizika vymezeném stanovenym kontrolnim a inspekénim programem;

d) standardy vyjadfené jako vyssi droven dodrzovani predpist se Komisi ozndmi nejpozdéji jeden rok po vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost a ndsledné kazdé 2 roky, pokud proti nim Komise do 90 dnt od ozndmen{ nevznese namitky.
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3. Vsechny cilové standardy se kazdoro¢né posuzuji na zdkladé hodnoticich zprdv uvedenych v ¢l. 11 odst. 1
a ptipadné se odpovidajicim zptlisobem reviduji v rdmci hodnoceni stanoveného v ¢l. 11 odst. 6.

4.  Cilové standardy uvedené v tomto ¢lanku p¥ipadné provadi plan spole¢ného nasazeni.

Cldnek 8
Spoluprice mezi clenskymi stity a se tfetimi zemémi
1. Dotéené ¢lenské staty pii provadéni stanovenych kontrolnich a inspekénich programi spolupracuji.

2. vSechny ostatni ¢lenské stity piipadné spolupracuji s dotCenymi ¢lenskymi stity a s agenturou EFCA v zdjmu
dosazeni cili pldnti spolecného nasazeni.

3. Dotcené clenské stity a agentura EFCA mohou pii provddéni stanovenych kontrolnich a inspekénich programt
spolupracovat s pfislu§nymi organy tfetich zemi.

Cldnek 9
Spoletné inspekéni a dohledové Einnosti

1. Za GCelem zvyseni efektivity a G¢innosti svych vnitrostatnich systéma kontroly rybolovu provadéji dotcené ¢lenské
staty v piipadé potieby na svém dzemi a ve vodach spadajicich pod jejich jurisdikci a pfipadné v mezindrodnich vodach
spolecné inspekéni a dohledové ¢innosti. Aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) €. 1224/2009, provadéji se pifipadné
tyto ¢innosti v rdmci pland spole¢ného nasazeni uvedenych v ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 768/2005.

2. Pro tcely spole¢nych inspekénich a dohledovych ¢innosti kazdy dotéeny ¢lensky stat:

a) zajisti, aby byli Ufednici a inspektofi Unie z ostatnich dotéenych ¢lenskych stdtti pfizvani k ticasti na spolecnych
inspekénich a dohledovych ¢innostech;

b) stanovi spolecné provozni postupy pro vyuzivani svych plavidel pro dohled;
¢) pouziva standardni postupy pro inspekce dohodnuté s agenturou EFCA v rdmci planu spole¢ného nasazent;
d) ptipadné ur¢i kontaktni mista uvedend v ¢l. 80 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.

3. Spole¢nych inspekénich a dohledovych ¢innosti se mohou tcastnit Gfednici dotéenych ¢lenskych statt a inspektofi
Unie.

Cldnek 10
Vymeéna ddajit

1. Pro ucely provadéni stanovenych kontrolnich a inspek¢nich programi zajisti kazdy dotceny clensky stét elektro-
nickou vyménu tdajii o rybolovnych a souvisejicich ¢innostech, na néz se vztahuji stanovené kontrolni a inspekéni
programy, s ostatnimi dotéenymi ¢lenskymi stity a s agenturou EFCA.

Vyména tdaji uvedenych v prvnim pododstavci je v souladu s ¢lankem 111 nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 a s ptilohou XII
¢lankem 118 provadéciho nafizeni (EU) ¢. 404/2011.

2. Udaje vyméfiované v souladu s odstavcem 1 mohou zahrnovat osobni tdaje. Agentura EFCA a ¢lenské stity
mohou zpracovavat osobni tdaje, ke kterym maji podle odstavce 1 pfistup za tcelem plnéni svych tkold a povinnosti
v ramci stanovenych kontrolnich a inspekénich programi. Agentura EFCA a clenské stity pfijmou v souladu
s ¢lankem 5 nafizeni (EU) 2016/679 a clinkem 4 nafizeni (EU) 2018/1725 opatieni k zajisténi odpovidajici ochrany
osobnich tdaji.

3. Osobni tdaje obsazené v informacich vyménovanych podle odstavce 1 se neuchovavaji po dobu delsi nez 10 let
s vyjimkou piipadt, kdy jsou takové osobni ddaje nezbytné k tomu, aby bylo mozné sledovat protipravni jedndni,
inspekci nebo soudni ¢i spravni fizeni. V tomto pfipadé mohou byt osobni daje uchovdviny po dobu 20 let. Pokud se
osobni tidaje obsazené v informacich vyménovanych podle odstavce 1 uchovavaji po delsi dobu, musi byt anonymi-
zovdny.
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4. Odchylné od odstavce 3 se osobni tdaje, které jsou obsazeny v informacich vyménovanych podle odstavce 1,
uchovévaji po dobu presahujici dobu stanovenou v odstavci 3 pouze pro ucely provddéni védeckého vyzkumu
a poskytovani védeckého poradenstvi v souladu s ¢ldnkem 89 nafizeni (EU) 2016/679.

5. Clenské stity zpracovavaji osobni tidaje shromdzdéné podle tohoto rozhodnuti v souladu s ¢l. 4 odst. 7 nafizeni
(EU) 2016/679.

6. Agentura EFCA a orgdny clenskych stdti zajisti bezpecnost zpracovani osobnich udaja, k némuz dochdzi
v souladu s timto rozhodnutim. Agentura EFCA a orgdny clenskych stdtd spolupracuji na tkolech souvisejicich
s bezpecnosti.

7. Agentura EFCA a clenské stity pfijmou opatfeni k zaji§téni ndleZité ochrany divérnosti informaci obdrzenych
podle tohoto rozhodnuti v souladu s ¢ldnkem 113 nafizeni (ES) ¢ 1224/2009.
Cldnek 11
Informace a hodnoceni

1. Kazdy clensky stdt zasle Komisi a agentufe EFCA do 31. bfezna kazdého roku zpravu o kontrolnich a inspekénich
¢innostech provadénych v ramci stanovenych kontrolnich a inspekénich programt z pfedchoziho kalenddfniho roku.

2. Zpréava uvedend v odstavci 1 obsahuje alespon informace uvedené v ptiloze VI.

3. Informace uvedené v ptiloze VI bodé IV se v kazdé zpravé naddle uvadéji a aktualizuji, dokud neni pfijato kone¢né
opatfeni podle zdkont dotceného ¢lenského stdtu. Pokud nebyla po zjisténi zdvazného poruSeni piedpist piijata Zddnd
opatfeni, uvede se vysvétleni.

4.V piipadé rybolovu uvedeného v piiloze I se informace obsazené v piiloze VI bodé IV pfeddvaji Komisi a agentufe
EFCA elektronicky do 15. zf{ a aktualizuji se do 31. bfezna ndsledujictho roku.

5. Agentura EFCA za tcelem kazdoro¢niho posouzeni Gi¢innosti plant spole¢ného nasazeni podle ¢lanku 14 nafizeni
(ES) ¢. 768/2005 zohledni zpravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

6. Komise nejméné kazdé dva roky svolava zasedani Vyboru pro rybolov a akvakulturu s cilem posoudit provadéni
stanovenych kontrolnich a inspekénich programii a vyhodnotit jejich pfiméfenost a dcinnost, jakoZz i jejich celkovy
dopad na dodrzovéni predpist rybafskymi plavidly a provozovateli rybolovu.

Cldnek 12

Zru$eni a pfechodné obdobi

Aniz je dot¢en druhy odstavec tohoto clanku, zruSuji se provadéci rozhodnuti 2012/807[EU, 2013/328/EU,
2013/305/EU a 2014/156/EU.

Provadéci rozhodnuti 2012/807/EU, 2013/328/EU, 2013/305/EU a 2014/156/EU vSak nadale plati, pokud jde o zprdvu,
kterou maji ¢lenské staty predlozit v roce 2019 a kterd se tykd kontrolnich a inspek¢nich ¢innosti provedenych v roce
2018.

Cldnek 13
Vstup v platnost
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2019.

V Bruselu dne 13. prosince 2018.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

UDA]E (6] STANOVENEM KONTROLNIM A INSPEKCNIM PROGRAMU PRO RYBOLOV DRUHU ICCAT () V
VYCHODNIM ATLANTIKU A STREDOZEMNIM MORI A PRO RYBOLOV URCITYCH DRUHU ZyjicicH PRI
DNE A DRUHU PELAGICKEHO RYBOLOVU VE STREDOZEMNIM MORI

1) Tento stanoveny kontrolni a inspek¢ni program se vztahuje na tyto vymezené zemépisné oblasti:

a) ,Vychodnim Atlantikem® se rozumi podoblasti VII, VIII, IX a X Mezindrodni rady pro prizkum mofi (ICES (3)
definované v pfiloze III nafizeni (ES) ¢. 218/2009 a divize 34.1.2 FAO ();

b) ,Stfedozemnim mofem* se rozumi podoblasti FAO 37.1, 37.2 a 37.3 nebo zemépisné podoblasti 1 aZ 27 podle
definice v pfiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1343/2011 (%);

¢) ,severni oblasti Jaderského mofe“ a ,jizni oblasti Jaderského mofe” se rozumi zemépisné podoblasti 17 a 18 podle
definice v piiloze I natizeni (EU) ¢. 1343/2011;

d) ,Sicilskym pralivem* se rozumi zemépisné podoblasti 12, 13, 14, 15 a 16 podle definice v pFiloze I nafizeni (EU)
¢ 1343)2011;

2) Dotéenymi ¢lenskymi staty jsou Chorvatsko, Kypr, Francie, Recko, Itdlie, Malta, Portugalsko, Slovinsko a Spanélsko.

3) Zohlediuji se tyto druhy rybolovu:
— rybolov (véetné rekreacniho) populace tunidka obecného ve vychodnim Atlantiku a ve Stfedozemnim mofi,
— rybolov (véetné rekreatniho) mecouna obecného ve Stfedozemnim mof,
— rybolov tundka ktidlatého ve Stfedozemnim mofi,
— rybolov sardinky obecné a sardele obecné v severni a jizni oblasti Jaderského mofte,
— rybolov $tikozubce obecného a krevety hlubokomoiské v Sicilském prilivu,
— rybolov hlubokomof#skych garnatii v Levanté a v Jénském mofi,
— rybolov thofe fi¢niho druhu Anguilla anguilla ve vodach Unie ve Stfedozemnim moti,
— rybolov druht podléhajicich povinnosti vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4) Cilové standardy pro inspekce

Clenské staty uvedené v bodé 2 této piilohy provedou tyto standardy:
a) inspekéni ¢innosti na moti;

Kazdorocné se nejméné 60 % vsech inspekci na mofi (bez dohledu ze vzduchu) provadi na rybétskych plavidlech
paticich do segmentti lodstva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2,
jez zajistuji, Ze oba tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a tmérné pokryty.

b) inspekce pii vyklddce (inspekce v piistavech a pfed prvnim prodejem);

Kazdorocné se nejméné 60 % vsech inspekci pfi vyklddce provadi na rybdfskych plavidlech patticich do segmentt
lod'stva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2, jez zajistuji, Ze oba
tyto segmenty lod’stva jsou pfiméfené a tmérné pokryty.

Mezindrodni komise pro ochranu tundkd v Atlantiku

oblasti ICES (Mezindrodni rada pro priizkum mofi) jsou vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 218/2009 ze dne
11. bfezna 2009 o piedkldddni statistik nomindlnich odlovi ¢lenskych stitd provozujicich rybolov v severovychodnim Atlantiku
(Ut vést. L 87, 31.3.2009, 5. 70).

,Organizace OSN pro vyZivu a zemédélstvi“

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 ze dne 13. prosince 2011 o nekterych ustanovenich pro rybolov v oblasti
dohody GFCM (Generalni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mof), kterym se méni naiizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatienich
pro fizeni udrZitelného vyuzivini rybolovnych zdroji ve Stiedozemnim mofi (Uf. vést. L 347, 30.12.2011, . 44).

—_——
==
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¢) inspekce v pastech a chovnych zafizenich pro rybolov populace tundka obecného ve vychodnim Atlantiku a ve
Stfedozemnim mofri;

Kazdorocné se podrobuje inspekci 100 % operaci umisténi do kleci a pfemisténi v pastech a chovnych zafizenich,
véetné vypousténi ryb.
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PRILOHA II

PODROBNOSTI O STANOVENEM KONTROLNIM AVINSP!EKCNI’I\:I PROGRAMU PRO NEKTERE DRUHY
RYBOLOVU V CERNEM MORI

1) Tento stanoveny kontrolni a inspekéni program se vztahuje na tyto vymezené zemépisné oblasti:

Vody Unie v ,Cerném mofi“, pficemz se ,Cernym moiem* rozumi zemépisnd podoblast 29 GFCM (Generdln{ komise
pro rybolov ve Stfedozemnim mofi) vymezend v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 1343/2011.

2) Dotéenymi clenskymi stdty jsou Bulharsko a Rumunsko.

3) Zohlediji se tyto druhy rybolovu:
— rybolov pakambaly velké v Cerném moii;
— rybolov druht podléhajicich povinnosti vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4) Cilové standardy pro inspekce

Clenské staty uvedené v bodé 2 této pilohy provedou tyto standardy:
a) inspekéni ¢innosti na moti;

Kazdoro¢né se nejméné 60 % vSech inspekci na mofi (bez dohledu ze vzduchu) provadi na rybéfskych plavidlech

patficich do segmentti lodstva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2,
jez zajistuji, Ze oba tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a imérné pokryty.

b) inspekce pii vykladce (inspekce v pistavech a pred prvnim prodejem);
Kazdorocné se nejméné 60 % vsech inspekci pii vyklddce provadi na rybdtskych plavidlech patticich do segmentt

lod'stva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2, jeZ zajistuji, Ze oba
tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a imérné pokryty.
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PRILOHA III

PODROBNOSTI O STANOVENEM KONTROLNIM A INSPEKCNIM PROGRAMU PRO RYBOLOV URCITYCH
DRUHU ZIJICICH PRI DNE A PELAGICKYCH DRUHU V BALTSKEM MORI

1) Tento stanoveny kontrolni a inspekéni program se vztahuje na tyto vymezené zemépisné oblasti:
vody Unie v Baltském mofi, pficemz se ,Baltskym mofem” rozumi oblasti ICES IIIb, Illc a IIId;
2) Dotéenymi ¢lenskymi staty jsou Dansko, Estonsko, Finsko, Litva, Loty$sko, Némecko, Polsko a Svédsko.

3) Zohlednuji se tyto druhy rybolovu:

— rybolov tresky obecné (vetné rekreacntho rybolovu v subdivizich 22-24), sledé obecného, lososa obecného
a $prota obecného;

— rybolov thofe fi¢niho druhu Anguilla anguilla ve voddch Unie v Baltském mofi,
— rybolov druht podléhajicich povinnosti vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4) Cilové standardy pro inspekce

Clenské staty uvedené v bodé 2 této piilohy provedou tyto standardy:
a) inspekéni ¢innosti na mofi;

Kazdoro¢né se nejméné 60 % vSech inspekci na mofi (bez dohledu ze vzduchu) provadi na rybéfskych plavidlech
patficich do segmentti lodstva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2,
jez zajistuji, Ze oba tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a imérné pokryty.

b) inspekce pii vyklddce (inspekce v piistavech a pfed prvnim prodejem);
Kazdorocné se nejméné 60 % vsech inspekci pfi vyklddce provadi na rybdtskych plavidlech patticich do segmentt

lod'stva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2, jez zajistuji, Ze oba
tyto segmenty lodstva jsou pfiméfené a imérné pokryty.
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PRILOHA IV

PODROBNOSTI O STANOVENEM KONTROLNIM A INSPEKCNIM PROGRAMU PRO RYBOLOV URCITYCH
DRUHU ZI]ICICH PRI DNE A PELAGICKYCH DRUHU V SEVERNIM MORI A V DIVIZI ICES Ila

1) Tento stanoveny kontrolni a inspekéni program se vztahuje na tyto vymezené zemépisné oblasti:

— vody Unie v ,Severnim mofi“, pficemz se Severnim mofem rozumi oblasti ICES Illa a IV;

— vody Unie divize ICES Ila.
2) Dotcenymi ¢lenskymi staty jsou Belgie, Ddnsko, Francie, Irsko, Némecko, Nizozemsko, Spojené kralovstvi a Svédsko.
3) Zohlediji se tyto druhy rybolovu:

— rybolov makrely obecné, sledé obecného, kranase obecného, tresky modravé, stifbrnice evropské, Sprota
obecného; smackovitych a tresky Esmarkovy; tresky obecné, tresky jednoskvrnné, tresky bezvousé, tresky tmavé,
humra severského, jazyka mofského, platyse evropského, stikozubce obecného, krevety severn;

— rybolov tihofe fi¢niho druhu Anguilla anguilla;
— rybolov druht podléhajicich povinnosti vykliddky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

4) Cilové standardy pro inspekce

Clenské staty uvedené v bodé 2 této ptilohy provedou tyto standardy:
a) inspekéni ¢innosti na moti;

Kazdoro¢né se nejméné 60 % vSech inspekci na mofi (bez dohledu ze vzduchu) provadi na rybaiskych plavidlech
patficfch do segmentﬁ lod'stva ve dvou nejvy§§1'ch kategoril'ch trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2,
jez zajistuji, Ze oba tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a imérné pokryty.

b) inspekce pii vykladce (inspekce v piistavech a pred prvnim prodejem);
Kazdorocné se nejméné 60 % vsech inspekci pfi vyklddce provadi na rybdtskych plavidlech patticich do segment

lodstva ve dvou nejvyssich kategoriich Grovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2, jeZ zajistuji, Ze oba
tyto segmenty lodstva jsou pfiméfené a imérné pokryty.
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PRILOHA V

PODROBNOSTI O STANOVENEM KONTROLNIM A INSPEKCNIM PROGRAMU PRO RYBOLOV URCITYCH
DRUHU ZIJICICH PRI DNE A PELAGICKYCH DRUHU V ZAPADNICH VODACH SEVEROVYCHODNIHO
ATLANTIKU

1) Tento stanoveny kontrolni a inspek¢ni program se vztahuje na tyto vymezené zemépisné oblasti:

vody Unie ,zdpadnich vod severovychodnitho Atlantiku®, pficemz se zdpadnimi vodami severovychodniho Atlantiku
rozumgéji: oblasti ICES V (kromé oblasti Va a pouze vody Unie oblasti Vb), VI a VII, VIII, IX a X (vody kolem
Azorskych ostrovill) a oblasti CECAF (') 34.1.1, 34.1.2 a 34.2.0 (vody kolem Madeiry a Kandrskych ostrovti).

2) Dotcenymi clenskymi stdty jsou Belgie, Ddnsko, Estonsko, Francie, Irsko, Litva, Loty$sko, Némecko, Nizozemsko,
Polsko, Portugalsko, Spojené kralovstvi a Spanélsko.

3) Zohlednuji se tyto druhy rybolovu:

— rybolov populaci makrely obecné, sledé obecného, kranase obecného, tresky modravé, drsnatce obecného, sardele
obecné, stibrnice evropské, sardinky obecné a $prota obecného ve vodich Unie podoblasti ICES V, VI, VII, VIII
a IX a ve voddch Unie oblasti CECAF 34.1.11;

— rybolov populaci tikozubce obecného zijicich v divizi ICES Vb (vody Unie), VIa (vody Unie), podoblasti ICES VII
a divizich ICES VIII a, b, d, e (obvykle oznacované jako populace 3tikozubce severniho);

— rybolov populaci Zijicich v divizich VIlIc a IXa, jak je vymezuje Mezindrodni rada pro prizkum moii (obvykle
oznacované jako populace stikozubce novozélandského); populace humra severského Zzijici v divizich ICES VIlic
a [Xa;

— rybolov populace jazyka rodu Solea v divizich ICES VIIla, VIIIb a Vlle (3;
— rybolov tresky obecné, jazyka obecného, platyse velkého ve vodach Unie oblasti ICES VIa, VIla a VIId;
— rybolov tihofe fi¢niho druhu Anguilla anguilla ve voddch Unie oblasti ICES VI, VII, VIII a IX,
— rybolov druht podléhajicich povinnosti vykladky podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.
4) Cilové standardy pro inspekce

Clenské staty uvedené v bodé 2 této pilohy provedou tyto standardy:
a) inspekéni ¢innosti na mofi;

Kazdoro¢né se nejméné 60 % vsech inspekci na mofi (bez dohledu ze vzduchu) provadi na rybéiskych plavidlech
patficich do segmentti lodstva ve dvou nejvyssich kategoriich drovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2,
jez zajistuji, Ze oba tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a imérné pokryty.

b) inspekce pii vyklddce (inspekce v piistavech a pfed prvnim prodejem);

Kazdoro¢né se nejméné 60 % viech inspekci pti vyklddce provadi na rybatskych plavidlech patticich do segmentt
lod'stva ve dvou nejvyssich kategoriich trovné rizika urcenych v souladu s ¢l. 5 odst. 1 a 2, jez zajistuji, Ze oba
tyto segmenty lod'stva jsou pfiméfené a tmérné pokryty.

(") Oblastl CECAF (stfedovychodni Atlantik nebo hlavni rybolovnd oblast FAO 34) vymezené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 2162009 ze dne 11. bfezna 2009 o predkldddn{ statistik nomindlnich odlovi ¢lenskych stith provozujicich rybolov v nékterych
oblastech mimo severni Atlantik (Uf. vést. L 87, 31.3.2009, s. 1).
(%) do doby, nez budou zndmy vysledky stdvajicich ndvrhd nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterymi se stanovi viceleté plany pro
fizeni rybolovu druht Zijicich p¥i dné v zépadm'ch vodéch EU.
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PRILOHA VI

OBSAH HODNOTICI ZPRAVY
Hodnotici zpravy obsahuji alespon tyto informace:

I. Obecnou analyzu proviadénych ¢innosti v oblasti kontroly, inspekce a vynucovéini

Dotcené clenské staty ozndmi na zdkladé pfiloh I az V a podle jednotlivych motskych oblasti tyto informace:

— vysledky posouzeni rizik s popisem rizik a hrozeb, které dotceny ¢lensky stat zjistil u druht rybolovu, na které se
vztahuji stanovené kontrolni a inspek¢n{ programy (v piipadé potieby poskytnuti informaci o postupu revize/aktua-
lizace),

— souhrnnou tabulku urcenych segmentt lod'stva a jejich Grovni rizika,

— podrobny obsah strategie fizeni rizik.

II. Podrobnou analyzu providénych ¢innosti v oblasti kontroly, inspekce a vynucovani

Dotcené clenské staty ozndmi na zdkladé pfiloh I az V a podle jednotlivych motskych oblasti tyto informace:

Tabulka 1

Souhrnné ddaje o inspekcich na mofi

Pocet dni stravenych hlidkovanim [dny]

Pocet viech inspekci na mofi

Pocet viech ptipadt podezieni na zdvazné poruseni pfedpisti

Pocet inspekci na mofi na rybaiskych plavidlech v kategoriich segmentt lod'stva
s nejvys$im rizikem

Pocet inspekci na mofi na rybaiskych plavidlech v kategoriich segmentd lod'stva
s druhym nejvys$sim rizikem

Pocet inspekci na moti na rybdfskych plavidlech v kategoriich segmentt lodstva
s jinym nez nejvy$sim a druhym nejvy$sim rizikem

Pocet piipadti podezfeni na zdvazné poruseni predpist v piipadé rybaiskych plavi-
del v kategoriich segmentt lod’stva s nejvy$sim rizikem

Pocet piipadti podezfeni na zdvazné poruseni predpist v pfipadé rybaiskych plavi-
del v kategoriich segmentt lod'stva s druhym nejvyssim rizikem

Pocet pripadti podezfeni na zdvazné poruseni pfedpisti v pipadé rybarskych plavi-
dlech v kategoriich segmentt lodstva s jinym neZ nejvy$$im a druhym nejvyssim
rizikem

Primérnd mira (¥) zavaznych poruseni pfedpisti celkem [%]

Mira zavaznych poruseni predpisii (*) v piipadé rybaiskych plavidel v kategoriich
segmenty lod'stva s nejvyssim rizikem [%]

Mira zavaznych poruseni predpisti (*) v pfipadé rybaiskych plavidel v kategoriich
segmentl lod'stva s druhym nejvy3sim rizikem [%]

Mira zdvaznych poruseni piedpist (*) v ptipadé rybaiskych plavidel v kategoriich

segment( lod'stva s jinym nez nejvy$sim a druhym nejvyssim rizikem [%]

() Za miru poruseni predpisi se povazuje pomér mezi poctem podezieni na poruSeni predpisti a poctem inspekei vyjadieny v %.
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Tabulka 2

Souhrnné iidaje o dohledu na mofi

Pocet piipadii dohledu ze vzduchu (v hodinach)

Pocet viech pozorovani v rdimci dohledu ze vzduchu

Pocet viech pozorovéni z hlidkovych plavidel

Pocet viech piipadi podezteni na zdvazné poruseni predpisti

Pocet piipadti podezfeni na zdvazné poruseni predpist v pfipadé rybaiskych plavi-
del v kategoriich segmentt lodstva s nejvyssim rizikem

Pocet piipadti podezieni na zavazné poruSeni ptedpisti v piipadé rybatskych plavi-
del v kategoriich segmentt lod’stva s druhym nejvyssim rizikem

Pocet piipadti podezieni na zdvazné poruseni predpisti v pifpadé rybaiskych plavi-
dlech v kategoriich segmentti lodstva s jinym nez nejvys$im a druhym nejvys$im
rizikem

Tabulka 3

Souhrnné ddaje o inspekénich cinnostech pfi vyklidce (inspekce v pfistavech a pfed prvnim
prodejem)

Inspekce — ¢lovékodny [volitelné]

Pocet viech inspekci pfi vykladce

Pocet viech piipadt podezteni na zdvazné poruseni pfedpisti

Pocet inspekci na rybéiskych plavidlech v kategoriich segment lodstva s nejvys-
$im rizikem

Pocet inspekei na rybéiskych plavidlech v kategoriich segmentti lodstva s druhym
nejvyssim rizikem

Pocet inspekei na rybafskych plavidlech v kategoriich segmentt lod'stva s jinym
neZ nejvy$$im a druhym nejvyssim rizikem

Pocet piipadti podezfeni na zdvazné poruseni predpist v pfipadé rybaiskych plavi-
del v kategoriich segmentt lod’stva s nejvys$im rizikem

Pocet piipadti podezieni na zavazné poruSeni ptedpisti v piipadé rybatskych plavi-
del v kategoriich segmentti lodstva s druhym nejvyss$im rizikem

Pocet piipadti podezieni na zdvazné poruseni ptredpisti v pifpadé rybaiskych plavi-
dlech v kategoriich segmentt lodstva s jinym neZ nejvy$$im a druhym nejvyssim
rizikem

Primérnd mira (¥) zdvaznych poruseni ptedpisti (celkem)

Mira zévaznych poruseni predpist (*) v pipadé rybdrskych plavidel v kategoriich
segmentd lod'stva s nejvyssim rizikem

Mira zavaznych poruseni predpisti (*) v piipadé rybaiskych plavidel v kategoriich
segmenty lod'stva s druhym nejvy3sim rizikem

Mira zdvaznych poruseni piedpist (*) v ptipadé rybaiskych plavidel v kategoriich
segmentl lod'stva s jinym nez nejvy$sim a druhym nejvyssim rizikem [%)]

() Za miru poruseni predpisi se povazuje pomér mezi poctem podezieni na poruSeni predpisti a poctem inspekei vyjadieny v %.
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Tabulka 4

Souhrnné ddaje o inspekénich Cinnostech na bfehu u provozovateli (s vyjimkou inspekci
v pfistavech a pfed prvnim prodejem uvedenym v tabulce 3)

Inspekce na biehu — ¢lovékodny [volitelné]

Pocet viech inspekci na biehu

Pocet viech ptipadt podezfeni na zdvazné poruseni pfedpisti

Mira zdvaznych poruseni pravidel ()

(*) Za miru poruseni predpisti se povazuje pomér mezi poctem podezfeni na poruseni pfedpisti a poctem inspekci vyjadieny v %.

III. Kontrola povinnosti vyklidky

Clenské stéty poskytnou konkrétni informace o zdrojich, nastrojich a prostiedcich dodanych ke kontrole povinnosti

vykladky a o vysledcich kontroly.

Konkrétné by se mély poskytnout alespon tyto informace:

—_

. celkovy pocet plavidel s kontrolnim pozorovatelem na palubé;

2. pocet plavidel vybavenych uzavienym televiznim okruhem (CCTV);

3. pocet inspekci na mofi provedenych analyzou pfi poslednim vytazenf siti;

4. jiné prostfedky kontroly, nez které jsou uvedeny v bodech 1 az 3, s upfesnénim, jaké jiné prostiedky kontroly jsou
pouzivany (napf. dohled ze vzduchu letadly, systémy dalkového elektronického monitorovani, drony);

5. celkovy pocet poruseni povinnosti vyklddky, pficemz se uvede pocet piipadd, kdy doslo k nedodrzeni ustanoveni

piislusnych pland vyméta.

IV. Pravidelné informace o zjisténych pfipadech poruseni pfedpisit

Tabulka 5

Formidt pro sdéleni informaci, které maji byt poskytnuty podle &linku 11 u kazdé inspekce
s podezfenim na poruSeni pfedpisti, kterd md byt do zprivy zahrnuta:

Nazev prvku Kod Popis a obsah

Oznaceni inspekce II Dvoupismenny kéd ISO zemé + 9 ¢islic, napf. DK201900001

Datum inspekce DA RRRR-MM-DD

Druh inspekce nebo kontroly IT na mofi, vyklddka, pfeprava, prvni prodej, skladovani, uvddéni na
trh, pfemisténi, kontrola pfemisténi, umisténi do kleci, piekladka, vy-
pusténi, doklad (uvést)

Oznaceni kazdého rybéiského ID Cislo rybéfského plavidla v rejstitku lod'stva Unie a jeho ndzev, regis-

plavidla, vozidla nebo provozo- tracni ¢islo ICCAT (pokud existuje)

vatele Identifikace pasti nebo vozidla ajnebo obchodni firma provozovatele,
véetné chovnych zafizeni.

Druh lovného zafizeni GE Kod lovného zafizeni podle Mezindrodni normalizované statistické
klasifikace lovného zafizeni FAO

Druh podezfeni na poruseni TS Popis poruseni ptedpisti s uvedenim piislusného ustanoveni

predpisti

Uvedte ptipadné druh zji§téného poruseni predpisti za pouziti téchto
koda:
— V ptipadé zdvaznych poruseni pfedpisti:

— Kéd 1 az 12 s odkazem na &islo (levy sloupec) v piiloze XXX
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 404/2011,

14.12.2018
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Naézev prvku Kod Popis a obsah
— Kéd ,13% ,14“a 15 s odkazem na ¢l. 90 odst. 1 pism. a), b)
a ¢) nafizeni o kontrolnim rezimu v daném pofadji,
— Kéd ,a“ az ,p*“ s odkazem na pfilohu VIII nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 (*)
— V ptipadé poruseni ptedpisil, kterd nespadaji do oblasti ptsob-
nosti pfedpisti EU, uvedte kéd 99.
Poruseni tykajici se pravnich ptedpisti pFijatych regiondlnimi organi-
zacemi pro fizeni rybolovu a provedenych do prava EU se urdi s ohle-
dem na pfislusné ustanoveni a nafizent, které bylo poruseno.
Prislusné mnozstvi ryb podle AF Uvedte pfislusné mnozstvi kazdého druhu na palubé nebo (u Zivého
druht souvisejici s porusenim turidka obecného) v kleci (u tundka obecného: vdha a pocet).
predpisti
Soucasny stav ndslednych opa- FU Uvedte soucasny stav: PENDING (probihd Fizeni), APPEAL PENDING
tieni (poddno odvoldni), CONFIRMED (potvrzeno) nebo DISMISSED (zamit-
nuto)
Pokuta (v piipadé potieby) SF Pokuta v EUR
Zabaveni SC CATCH/GEAR/OTHER (tlovek/zafizenifjiné) pro fyzické zabaveni. Za-
bavend ¢astka pro hodnotu tlovku/zatizeni v EUR, napt. 10 000
Jiné SO V piipadé odnéti licence/oprdvnéni uved'te LI nebo AU + pocet dnt,
napf. AU30.
Body (v piipadé potieby) Sp Pocet bodti ptidélenych v souladu s ¢l. 126 odst. 1 provadéciho nafi-
zeni (EU) ¢. 404/2011, napt. 12
Pozndmky RM V piipadé, Ze po zjisténi zdvazného poruseni predpist nebylo pfijato

zddné opatteni, uvedte vysvétleni.

(1) Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1627 ze dne 14. zifi 2016 o viceletém plénu obnovy populace tufidka obe-
cného ve vychodnim Atlantiku a Stfedozemnim mofi a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 302/2009 (UF. vést. L 252, 16.9.2016, s. 1).

v

V. Analyza cilovych standardi vyjadfenych jako vyssi droven dodrZoviani pfedpist

Pouzije-li ¢lensky stdt alternativni cilové standardy podle ¢l. 7 odst. 2 tohoto rozhodnuti, nahldsi tyto informace.

Tabulka 6

Dosazeni vy$si iirovné dodrzovini pfedpisii

Uroven rizika [velmi vysokd/vysokd/stiedni/nizkd]

Popis ohrozeni ¢innosti/rizik/segmentu
lod'stva

Uroven nebezpedifrizika na zacatku roku vyjidiené jako troven dodrzovani
predpisti

Cilové zvyseni urovné dodrzovani pfedpist

Uroveni nebezpedirizika na konci roku vyjadiené jako troven dodrzovani
predpisti

Pocet inspekci na jednotlivou hrozbu/riziko

Pocet zjisténych zdvaznych poruseni pfedpisti na jednotlivou hrozbujriziko,
véetné miry zdvaznych poruseni a vyvoje (v porovnani se dvéma pfedcho-
zimi roky)
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Uroven rizika [velmi vysoka/vysokd/stfedni/nizka]

— Podil inspekel u rybéiskych plavidel/provozovateld, pfi nichz bylo zjisténo
jedno ¢i vice zédvaznych poruseni piedpist

— Analyza ex post véetné hodnoceni odrazujictho t¢inku a vysvétleni v pfi-
padé, Ze nebylo dosazeno cilové Grovné souladu

VI. Analyza ostatnich inspeké¢nich a kontrolnich ¢innosti: pfeklddka, dohled ze vzduchu, dovoz/vyvoz

VIL. Akce, jako jsou Skoleni nebo informaéni schiizky, jejichZz smyslem je ovlivnit dodrZovini pfedpisi
rybdfskymi plavidly a provozovateli

VIIL. Ndvrhy na zlepSeni d¢innosti ¢innosti v oblasti kontroly, inspekce a vynucovani (pro kazdy dotéeny
Clensky stit)
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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI ¢&. 1/2018 SMISENEHO VYBORU EU-CTC
ze dne 4. prosince 2018

pokud jde o vyzvu, aby Spojené krilovstvi pfistoupilo k Umluvé o spoleéném tranzitnim
rezimu [2018/1987]

SMISENY VYBOR,
s ohledem na Umluvu ze dne 20. kvétna 1987 o spole¢ném tranzitnim rezimu ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 3 pism. e)
této umluvy,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Podle ¢l. 15 odst. 3 pism. ¢) Umluvy o spole¢ném tranzitnim rezimu (ddle jen ,dmluva®) md smiSeny vybor
zi{zeny uvedenou tmluvou prostiednictvim rozhodnuti vyzvat tfeti zemé, aby k damluvé pfistoupily v souladu
s ¢lankem 15a.

(2)  Spojené krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (ddle jen ,Spojené kralovstvi“) vyjadfilo pfdni pfistoupit
k dmluvé jako samostatnd smluvni strana ode dne, kdy se jiz tato imluva nebude uplatiovat ve Spojeném
kralovstvi a pro ngj.

(3)  Pohyb zbozi se Spojenym kralovstvim by byl usnadnén spole¢nym tranzitnim rezimem pro zbozi pfepravované
mezi Spojenym krdlovstvim a Evropskou unif, Islandskou republikou, Byvalou jugosldvskou republikou
Makedonie, Norskym kralovstvim, Republikou Srbsko, Svycarskou konfederaci a Tureckou republikou.

=

Aby se dosahlo tohoto usnadnéni, je vhodné vyzvat Spojené krélovstvi, aby k tmluvé ptistoupilo.

—
1
=

Pristoupeni Spojeného krélovstvi k timluvé by mélo byt G¢inné az ode dne, kdy se na Spojené krélovstvi pfestane
umluva vztahovat jakoZto na clensky stdt Evropské unie, nebo pokud se Evropskd unie a Spojené kralovstvi
dohodnou na pfechodnych ustanovenich, podle nichz by se imluva uplatiiovala ve Spojeném krdlovstvi a pro
ngj, ode dne, kdy tato pfechodnd ustanoveni pfestanou platit,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Spojené kralovstvi se vyzyvd, aby pfistoupilo k timluvé v souladu s ¢ldnkem 15a dmluvy ode dne, kdy pfestane byt
¢lenskym statem Evropské unie, nebo ode dne, kdy se pfestanou pouZivat pfechodnd ustanoveni mezi Evropskou unif
a Spojenym kralovstvim, podle nichz mluva platila ve Spojeném kralovstvi a pro ngj.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. prosince 2018.

Za smiSeny vybor
piedseda
Philip KERMODE

() UFf.vést.L226,13.8.1987,s. 2.
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ROZHODNUTI ¢&. 2/2018 SMISENEHO VYBORU EU-CTC
ze dne 4. prosince 2018,

kterym se méni Umluva o spole¢ném tranzitnim rezimu [2018/1988]

SMISENY VYBOR EU A ZEMI SPOLECNEHO TRANZITNIHO REZIMU

s ohledem na Umluvu ze dne 20. kvétna 1987 o spolecném tranzitnim rezimu ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 3 pism. a)
této timluvy,

vzhledem k témto divodéim:

(1)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 3 pism. a) Umluvy o spole¢ném tranzitnim rezimu (dale jen ,imluva“) ma smiSeny vybor
zFzeny uvedenou dmluvou prostfednictvim rozhodnuti pfijimat zmény dodatkd k tmluve.

(2)  Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (déle jen ,Spojené kralovstvi“) vyjadfilo pfani pfistoupit
k amluvé jako samostatnd smluvni strana a bylo k tomu vyzvano Radou jednajici jakoZzto depozitdf Gmluvy
v souladu s Gmluvou.

(3)  Proto by mély byt upraveny tiskopisy tykajici se zdruky, které jsou uvedeny jako vzory v nékterych pfilohdch
dodatku I k dmluvé, aby se v nich vymazalo Spojené kralovstvi jako ¢lensky stit Unie a vlozilo Spojené
kralovstvi jako zemé spole¢ného tranzitniho rezimu.

(4) S cilem umoznit pouzivani tiskopist tykajicich se zdruky, které byly vytistény podle kritérif platnych pfede dnem
nabyti t¢innosti pfistoupeni Spojeného kralovstvi k dmluvé jako samostatné smluvni strany, by mélo byt
zavedeno prechodné obdobi, béhem néhoz budou moci byt tyto tiskopisy po urcitych Gpravich i nadéle
pouzivany.

(5)  Vstup tohoto rozhodnuti v platnost by mél podminén pfistoupenim Spojeného krdlovstvi k tmluvé jako
samostatné smluvni strany a mél by byt vztaZzen ke dni, kdy se pfistoupeni Spojeného krélovstvi k timluvé jako
samostatné smluvni strany stane u¢innym.

(6)  Umluva by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1
Dodatek III k tmluvé se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Tiskopisy tykajici se zdruky v ptilohdch C1 az C6 dodatku III k tmluvé ve znéni pouzitelném ptede dnem vstupu tohoto
rozhodnuti v platnost mohou byt nadile pouzivany s vyhradou nezbytnych zemépisnych dprav po dobu jednoho roku
ode dne vstupu tohoto rozhodnut{ v platnost.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost s vyhradou nabyti U¢innosti pfistoupeni Spojeného kralovstvi k tmluvé jako
samostatné smluvni strany a dnem nabyti Gi¢innosti ptistoupeni Spojeného kralovstvi jako samostatné smluvni strany.
V Bruselu dne 4. prosince 2018.

Za smiSeny vybor

piedseda
Philip KERMODE

() UFf.vést.L226,13.8.1987,s. 2.
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PRILOHA

Dodatek 11T k Umluvé o spoleéném tranzitnim reZimu se méni takto:
1) Piiloha C1 se nahrazuje timto znénim:

LPRILOHA C1

ZAVAZEK RUCITELE - JEDNOTLIVA JISTOTA

I. Zdavazek rucitele

1. POdepSAnY[POAEPSANA (1) ... .eiveiiieeiiit ittt ettt

ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické krdlovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Danské
kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku, Chorvatskou republiku,
Spanélské krédlovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku, Lotysskou
republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarsko, Republiku Malta, Nizozemské krélovstvi,
Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou
republiku, Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Islandské republiky, Byvalé jugosldvské republiky
Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké republiky, Spojeného
kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (*), Andorrského knizectvi a Republiky San Marino (*) za veskeré
¢astky, které osoba poskytujici tuto jistotu (°):

dluzi nebo bude dluzit vySe uvedenym zemim ve formé cla a jinych poplatkd (¢) souvisejicich s niZe popsanym
zboZzim podléhajicim ndsledujici celni operaci ('):

2. Podepsany/podepsand se zavazuje, ze ve lhité 30 dnd od prvni pisemné vyzvy piislusnych orgnti zemi
uvedenych v bodé 1 bez odkladu uhradi pozadované ¢dstky, pokud sim/sama nebo jind dotCend osoba pred
uplynutim této lhity uspokojivé neprokdze pfislusnym organiim, Ze byl vytizen zvldstni rezim s vyjimkou rezimu
kone¢ného uziti, bylo fddné ukonceno docasné uskladnéni nebo dohled celnich orgdnti nad zboZim v rezimu
konec¢ného uziti nebo ze v piipadé jinych operaci, nez jsou zvlastni rezimy a docasné uskladnéni, byla napravena
situace zboZi.

Prislusné orgdny mohou na Zddost podepsaného/podepsané z jakychkoli divodd, které uznaji za hodné zretele,
tficetidenni lhitu, v niz je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované castky,
prodlouzit. Ndklady, které vzniknou prodlouzenim lhity, a zejména jakékoli troky se vypoctou tak, aby jejich
vySe odpovidala ¢dstce, kterd by byla v takovém piipadé pozadovdna na penéZnim nebo finan¢énim trhu dané
zemgé.
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3. Tento zdvazek je platny ode dne jeho schvaleni celnim dfadem zdruky. Podepsany/podepsand naddle ru¢i za
uhrazen{ vSech dluht vzniklych v pribéhu celnich operaci, které jsou zajistény timto zdvazkem a které byly
zahdjeny pfede dnem zruSeni zdrucni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zdvazku, a to i tehdy, je-li platba
pozadovana po tomto dni.

4. Pro ucely tohoto zdvazku uvddi podepsany/podepsand dorucovaci adresu () v kazdé z dalsich zemi uvedenych
v bodé 1:

Zemé PEjmeni a jména nebo obchodni firma a tiplnd adresa

Podepsany/podepsand uznavd, Ze veskerd korespondence a ozndmeni a jakékoli formality nebo postupy vztahujici
se k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazoviny za
fadné dorucené jeholjeji osobé.

Podepsany/podepsand uzndvad pravomoc soud pfislusnych pro mista, kde md dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice z nich
zménit, uvédomi o tom pfedem celni dfad zaruky.

II. Schvileni celnim dfadem ziruky
CelNd TIFAd ZATUKY ..veiiiiii ittt ettt e ettt et b bt s st eb ettt

Zavazek rucitele schvélen dne ...... za UCelem zajisténi celni operace na zdkladé celntho prohldseni/prohldseni pro
docasné uskladnéni

(Razitko a podpis)

(') Pffjmeni a jméno nebo obchodni firma.

(® Uplnd adresa.

() Skrtnéte ndzev stitu/stiti, na jehoz/jejichz izemf se jistota nepouZije.

(*) Odkazy na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitniho rezimu Unie.
() PHjmeni a jméno nebo obchodni firma a dplnd adresa osoby, kterd poskytuje jistotu.

() Plati pro poplatky v souvislosti s dovozem nebo vyvozem zbozi, kdy se jistota pouziva pro propusténi zbozi do
spolecného tranzitniho reZimu nebo tranzitniho rezimu Unie nebo muZe byt pouZita ve vice neZ jednom
¢lenském stte.
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() Doplate jednu z ndsledujicich celnich operaci:
a) docasné uskladnén;

b) tranzitni rezim Unie/spole¢ny tranzitn{ reZim;

) rezim uskladiiovdni v celnim skladu;

o

ol

) rezim docasného pouziti s dplnym osvobozenim od dovozniho cla;

o
-~

rezim aktivniho zuslechtovaciho styku;
rezim kone¢ného uziti;

propusténi do volného obéhu na zdkladé bézného celniho prohldseni bez odkladu platby;

o e =

) propusténi do volného ob&hu na zakladé bézného celniho prohldseni s odkladem platby;

—
R

propusténi do volného obéhu na zékladé celntho prohldseni podaného podle ¢ldnku 166 natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ffjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie
(UFf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1);

j) propusténi do volného obéhu na zdkladé celniho prohldSeni podaného podle ¢linku 182 nafizeni (EU)
¢. 952/2013;

k) rezim docasného pouziti s ¢dsteénym osvobozenim od dovozniho cla;

1) jiny druh celni operace — uvedte jaky.

(®) Jestlize pravni pfedpisy daného stitu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce
oprdvnéného ptijimat jakdkoli sdéleni urcend ruciteli a uzndni uvedené v bodé 4 druhém pododstavci a zdvazky
uvedené v bodé¢ 4 ctvrtém pododstavei musi byt podle toho odpovidajicim zpiisobem upraveny. Pro
rozhodovani pravnich sporti tykajicich se této jistoty jsou pfislusné soudy podle dorucovacich adres rucitele
nebo jeho zéstupct.

() Pfed podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Jistota ve vysi ...“ (s ¢astkou vypsanou
slovy).

(1) Vyplni celni afad, kde bylo zbozi propusténo do rezimu nebo bylo docasné uskladnéno.”

2) Pifloha C2 se nahrazuje timto znénim:

LPRILOHA C2

ZAVAZEK RUCITELE - JEDNOTLIVA JISTOTA VE FORME ZARUCNICH DOKLADU

. Zavazek rucitele
1. Podepsany/podepsand ()

jistotu ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku,
Dénské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku, Chorvatskou
republiku, Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku,
Loty$skou republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarskou republiku, Republiku Malta,
Nizozemské krdlovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku
Slovinsko, Slovenskou republiku, Finskou republiku, Svédské kralovstvi) a ve prospéch Islandské republiky, Byvalé
jugosldvské republiky Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké
republiky, Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, Andorrského knizectvi a Republiky San
Marino (°) za jakoukoli ¢astku, kterou drzitel rezimu dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve formé cla
a jinych poplatkd souvisejicich s dovozem nebo vyvozem zbozi propusténého do spole¢ného tranzitniho rezimu
nebo tranzitniho reZimu Unie, k ¢emuz se podepsany/podepsand zavazal[zavazala vystavenim zdru¢nich dokladt
jednotlivé jistoty do maximdln{ vyse 10 000 EUR za kazdy zdru¢ni doklad.
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2. Podepsany/podepsand se zavazuje, ze ve lhaté 30 dni od prvni pisemné vyzvy piislusnych orgdnd zemi
uvedenych v bodé 1 bez odkladu uhradi poZadované ¢dstky az do vyse 10 000 EUR za kazdy zdrucni doklad
jednotlivé jistoty, pokud sdim/sama nebo jind dotfend osoba pfed uplynutim této lhity uspokojivé neprokdze
piislusnym orgdntim, Ze dotéend operace byla vyfizena.

Prislusné orgdny mohou na Zddost podepsaného/podepsané z jakychkoli divodd, které uznaji za hodné zfetele,
tficetidenni lhitu, v niZ je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované ¢dstky,
prodlouzit. Naklady, které vzniknou prodlouzenim lhity, a zejména jakékoli troky se vypoctou tak, aby jejich
vyse odpovidala ¢astce, kterd by byla v takovém pi{padé pozadovina na penéinim nebo finanénim trhu dané
zemé.

3. Tento zdvazek je platny ode dne jeho schvdleni celnim tGfadem zdruky. Podepsany/podepsand nadéle ruci za
uhrazeni vech dluht vzniklych v pribéhu operaci spole¢ného tranzitntho rezimu nebo tranzitniho rezimu Unie,
které jsou zajistény timto zdvazkem a které byly zahdjeny ptede dnem zruseni zdrucni listiny nebo odstoupeni od
ruditelského zdvazku, a to i tehdy, je-li platba pozadovana po tomto dni.

4. Pro Uclely tohoto zdvazku uvddi podepsany/podepsand dorucovaci adresu v kazdé z dalsich zemi uvedenych
vbodé 1 (*%:

Zemé Pfijmeni a jména nebo obchodni firma a tplnd adresa

Podepsany/podepsand uzndvd, Ze veskerd korespondence a ozndmeni a jakékoli formality nebo postupy vztahujici
se k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou povazoviny za
fddné doruéené jeholjeji osobé.

Podepsany/podepsand uzndvd pravomoc soudt pfisluinych pro mista, kde md dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice z nich
zménit, uvédomi o tom predem celni Gfad zdruky.

II. Schvileni celnim Gfadem ziruky
Celni afad zdruky
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Zavazek rucitele SCHVALEN dNe .......ooiiiiiiiii
(Razitko a podpis)
(') Pffjmeni a jméno nebo obchodni firma.
() Uplna adresa.
(®) Odkazy na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitniho rezimu Unie.
(*) Jestlize pravni predpisy daného stitu neupravuji doruovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce

oprdvnéného prijimat jakdkoli sdéleni urcend ruciteli a uzndn{ uvedené v bodé 4 druhém pododstavci a zdvazky
uvedené v bodé 4 ctvrtém pododstavei musi byt podle toho odpovidajicim zpiisobem upraveny. Pro
rozhodovéni pravnich spord tykajicich se této jistoty jsou pfislusné soudy podle dorucovacich adres rucitele
nebo jeho zdstupcti.

() Pfed podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Platné jako zdruéni doklad*“.“.

3) Pfiloha C4 se nahrazuje timto znénim:

,PRILOHA C4

ZAVAZEK RUCITELE - SOUBORNA JISTOTA

Zavazek rucitele

Podepsany/podepsana (')

jistotu do MaximAINT VYSE ........ciiiiiiiiiiiiiiiiit e

ve prospéch Evropské unie (zahrnujici Belgické krédlovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku, Dénské
krlovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Irsko, Reckou republiku, Spanélské krélovstvi,
Francouzskou republiku, Chorvatskou republiku, Italskou republiku, Kyperskou republiku, Loty$skou republiku,
Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Madarsko, Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi,
Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou
republiku, Finskou republiku, Svédské krdlovstvi) a ve prospéch Islandské republiky, Byvalé jugosldvské
republiky Makedonie, Norského kralovstvi, Republiky Srbsko, Svycarské konfederace, Turecké republiky,
Spojeného krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska (*), Andorrského kniZectvi a Republiky San Marino (¥)

za veskeré Castky, které osoba poskytujici tuto jistotu (*): ....... dluzi nebo bude dluzit vyse uvedenym zemim ve
formé cla a jinych poplatki (), jez vznikly nebo mohou vzniknout v souvislosti se zbozim podléhajicim celnim
operacim uvedenym v bodé 1a a/nebo 1b.

Maximdlni vyse jistoty se sklddd z ¢astky:

a) kterd pfedstavuje 100/50/30 % (’) ¢asti referen¢ni ¢astky odpovidajici vysi celnich dluhii a dalsich poplatkd,
které mohou vzniknout, a rovnajici se souétu &astek uvedenych v bodé 1a;

b) kterd pfedstavuje 100/30 % () Casti referencni ¢dstky odpovidajici vysi celnich dluht a dalsich poplatkd,
které vznikly, a rovnajici se souctu ¢astek uvedenych v bodé 1b.
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la. NiZe jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny ¢astky, které tvofi Cast referencni ¢astky odpovidajici vysi celnich
dluhti a pfipadné dalsich poplatkd, které mohou vzniknout (%):

a) docasné uskladnéni — ...;

b) tranzitni rezim Unie/spole¢ny tranzitni rezim — ...;

(e)

) rezim uskladfiovéni v celnim skladu - ...;

o

) rezim docasného pouziti s tiplnym osvobozenim od dovozniho cla - ...;
e) rezim aktivniho zuslechtovacitho styku — ...;

f) rezim konec¢ného uziti — ...;

g) jiny druh celni operace — uvedte jaky — ...

1b. NiZe jsou pro jednotlivé celni operace uvedeny &astky, které tvoii Cast referencni ¢astky odpovidajici vysi celnich
dluhil a pfipadné dalsich poplatkd, které vznikly (¥):

a) propusténi do volného obéhu na zdkladé bézného celniho prohldseni bez odkladu platby — ...;
b) propusténi do volného obé¢hu na zdkladé bézného celniho prohldseni s odkladem platby — ...;

¢) propusténi do volného obéhu na zdkladé celntho prohldseni podaného podle ¢lanku 166 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fjna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie - ...;

d) propusténi do volného obéhu na zdkladé celntho prohldseni podaného podle ¢lanku 182 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex
Unie - ...;

e) rezim docasného pouziti s ¢asteénym osvobozenim od dovozniho cla — .. ;
f) rezim konecného uziti — ... (°);
g) jiny druh celni operace — uvedte jaky — ...

2. Podepsanyfa se zavazuje, Ze ve lhaté¢ 30 dni od prvni pisemné vyzvy piislusnych orgdnti zemi uvedenych
v bod¢ 1 bez odkladu uhradi pozadované ¢astky az do uvedené maximdlni vyse, pokud sim[sama nebo jind
dotcend osoba pted uplynutim této lhiity uspokojivé neprokdze pfislusnym orgdnim, Ze byl vyfizen zvldstni
rezim s vyjimkou rezimu kone¢ného uziti, bylo fddné ukonceno docasné uskladnéni nebo dohled celnich
organt nad zbozim v rezimu kone¢ného uziti nebo Ze v ptipadé jinych operaci, nez jsou zvlastni rezimy, byla
napravena situace zboZi.

Prislusné orgdny mohou na zddost podepsaného/podepsané z jakychkoli diivodd, které uznaji za hodné zietele,
tficetidenni lhitu, v niz je podepsany/podepsand ode dne vyzvy povinen/povinna zaplatit pozadované ¢dstky,
prodlouzit. Néklady, které vzniknou prodlouzenim lhiity, a zejména jakékoli troky se vypoctou tak, aby jejich
vyse odpovidala ¢dstce, kterd by byla v takovém piipadé pozadovdna na penéznim nebo finanénim trhu dané
zemé.

Tato ¢astka mtiZe byt sniZena o &astky jiz zaplacené na zdkladé tohoto zdvazku pouze v piipadé, Ze byl/byla
podepsany/podepsand vyzvan/vyzvana k uhrazeni dluhu vzniklého béhem celni operace, kterd byla zahdjena
pfed doruéenim vyzvy k zaplaceni nebo ve lhiit¢ 30 dnti od jejtho doruceni.

3. Tento zdvazek je platny ode dne jeho schvileni celnim dfadem zdruky. Podepsany/podepsand nadéle ruci za
uhrazen{ vSech dluht vzniklych v pribéhu celnich operaci, které jsou zajiftény timto zdvazkem a které byly
zahdjeny pfede dnem zruSeni zdrucni listiny nebo odstoupeni od rucitelského zdvazku, a to i tehdy, je-li platba
pozadovdna po tomto dni.

4. Pro ucely tohoto zdvazku uvadi podepsany/podepsand dorucovaci adresu (*°) v kazdé z dal$ich zemi uvedenych
v bodé 1:

Zemé Pijmeni a jména nebo obchodni firma a tplnd adresa
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Zemé Pfijmeni a jména nebo obchodni firma a Gplnd adresa

Podepsany/podepsand uzndvd, Ze veskerd korespondence a ozndmeni a jakékoli formality nebo postupy
vztahujici se k tomuto zdvazku adresované nebo podané pisemné na jednu z dorucovacich adres budou
povazovany za fadné dorucené jehojeji osobé.

Podepsany/podepsand uzndva pravomoc soudd piislu§nych pro mista, kde ma dorucovaci adresu.

Podepsany/podepsand se zavazuje, Ze nebude své dorucovaci adresy ménit, a pokud musi jednu nebo vice
z nich zménit, uvédomi o tom pfedem celni dfad zaruky.

II. Schvdleni celnim Wfadem ziruky
Celni tfad zdruky

(Razitko a podpis)

(') Pijmeni a jméno nebo obchodni firma.

() Uplna adresa.

() Skrtnéte ndzev zemé|zemi, na jejimz/jejichz Gizemi se jistota nepouzije.

(*) Odkaz na Andorrské knizectvi a Republiku San Marino se vztahuji pouze na operace tranzitniho rezimu Unie.

() PHjmeni a jméno nebo obchodni firma a dplnd adresa osoby, kterd poskytuje jistotu.

(°) PHjmeni a jméno nebo obchodni firma a dplnd adresa osoby, kterd poskytuje jistotu.

(") Nehodici se skrtnéte.

(¥) ReZimy jiné neZ spole¢ny tranzitni rezim plati pouze v Evropské unii.

() Pro ¢astky deklarované v celnim prohldSeni pro rezim kone¢ného uziti.

(1% Jestlize pravni pfedpisy daného stdtu neupravuji dorucovaci adresy, jmenuje rucitel v této zemi zdstupce
oprdvnéného pfijimat jakdkoli sdélenf urcend ruciteli a uzndni uvedené v bodé 4 druhém pododstavci a zdvazky
uvedené v bodé 4 &tvrtém pododstavei musi byt podle toho odpovidajicim zptisobem upraveny. Pro
rozhodovani pravnich sport tykajicich se této jistoty jsou pfisluiné soudy podle dorucovacich adres rucitele
nebo jeho zéstupct.

(') Pfed podpisem musi osoba podepisujici dokument vlastni rukou uvést: ,Jistota ve vysi ...“ (s ¢dstkou vypsanou

slovy).”

4) V ptiloze C5 tadku 7 se mezi slova ,Turecko a ,Andorra (*)* vklddaji slova ,Spojené kralovstvi*.

5) V ptiloze C6 fadku 6 se mezi slova ,Turecko” a ,Andorra (*) vkladaji slova ,Spojené kralovstvi“.
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ROZHODNUTI ¢&. 1/2018 SMISENEHO VYBORU EU-CTC
ze dne 4. prosince 2018

pokud jde o vyzvu, aby Spojené krilovstvi pfistoupilo k Umluvé o zjednoduseni formalit
ve zboZovém styku [2018/1989]

SMISENY VYBOR,
s ohledem na Umluvu ze dne 20. kvétna 1987 o zjednoduseni formalit ve zbozovém styku ('), a zejména na ¢l 11
odst. 3 této imluvy,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Podle ¢l. 11 odst. 3 Umluvy o zjednoduseni formalit ve zbozovém styku (ddle jen ,Gmluva®) md smiSeny vybor
zFzeny uvedenou dmluvou prostfednictvim rozhodnut{ vyzvat tfeti zemé, aby k tmluvé pfistoupily.

(2)  Spojené kralovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska (déle jen ,Spojené kralovstvi“) vyjadfilo pfani pfistoupit
k tmluvé jako samostatnd smluvni strana ode dne, kdy se jiz tato imluva nebude uplatiovat ve Spojeném
kralovstvi a pro néj.

(3)  Vyména zbozi se Spojenym krdlovstvim by byla usnadnéna zjednoduenim formalit, které se tykaji zbozového
styku mezi Spojenym krélovstvim a Evropskou unif, Islandskou republikou, Byvalou jugosldvskou republikou
Makedonie, Norskym kralovstvim, Republikou Srbsko, Svycarskou konfederaci a Tureckou republikou.

(4)  Aby se dosahlo tohoto usnadnéni, je vhodné vyzvat Spojené krélovstvi, aby k amluvé pfistoupilo.

Pristoupeni Spojeného krélovstvi k timluvé by mélo byt G¢inné az ode dne, kdy se na Spojené krélovstvi pfestane
tmluva vztahovat jakoZto na clensky stdt Evropské unie, nebo pokud se Evropskd unie a Spojené kralovstvi
dohodnou na pfechodnych ustanovenich, podle nichz by se timluva uplatiiovala ve Spojeném kralovstvi a pro
ngj, ode dne, kdy tato pfechodnd ustanoveni pfestanou platit,

—
U1
~

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

Spojené kralovstvi se vyzyvd, aby pfistoupilo k timluvé v souladu s ¢ldnkem 11a dmluvy ode dne, kdy pfestane byt
¢lenskym statem Evropské unie, nebo ode dne, kdy se pfestanou pouZivat pfechodnd ustanoveni mezi Evropskou unif
a Spojenym kralovstvim, podle nichZ tmluva platila ve Spojeném kralovstvi a pro ngj.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. prosince 2018.

Za smiSeny vybor
piedseda
Philip KERMODE

(') Uf.vést. L 134,22.5.1987,s. 2.
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